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Mai számunk főbb közleményei : 
•edreik.k: li.ore• nemzed~ll. 
A .k~p..-l•el6bú a.Ié11e. 
A tleésl m-dfr.tam. 
Goldia püspök temetése. 
"t'áro•i .k6&g'öléit lllakón. 

Ezer esztendőn át állandóan azon buz- nek, nem kell erejét bizonyitani és eset
gólkodtak a szomszédok, hogy megőröl· leg eler~yedéséról semmi szomoru tanu
jék ennek a remek fajnak páratlan szi- bizonyságot tenni, de békében, tornák al
vósságát, de minden csalárd igyekezet kalmával egyre-másra éri a vereség. 
kárba veszett, csütörtököt mondott ezen Tegnap a csehek fővárosában meg
a sz1vosságon és mindig, mindenben a verték azokat az angolokat, kik a ma-

F..g •-•z fo,;oly lewele. 
l~a&6YiUM6,; a ~emaett 8dnbúban. 
Rúq Gab7-album. 

magyar faj győzedelmeskedett. gyar ifjusággal szemben legyőzhetetlennek . 

A. 'f"il6tco•l emlé.lun6 ~~~ Arad t~r..-énybató· 

tlál"a. 

Nemzeti tornákban a nemzeti büszke- látszottak és ugyancsak tegnap ugyanott 
ség vezette ~s ahol megjelent a magyar megverték más versenyben nyolcszorosan 
bajnok .. porba bullott a gőgös idegen. a csehek a magyarokat. 

B~lpté• Nlmli Marisk.6wal. 
A. ker-lledelml·ielltölet k6&Qillé11e. 
A. Polgfr.ri Takarék~natllr alaknló gölése. 
Ö11.g7ilko" birlapiri. 
Tilireal JlodE>I'Illlé.g a lellt~M-tben é• •zoltrá

uatb-. lrta: S:elner Jór.set. 

Mátyás király, az igazságos, mikor attól Hiszen elvégre, nem szemneaétlenség 
tartott, hogy a magyar erő szégyent vall, ez 6s nem helyrehozbatatlan baj. Ma né
mert erősb, edzettebb bajnok nem jelent- ked, holnap nekem. Igen ám, de mi bi
kezett. maga állt ki a porondra és földre zonyitja, mi teszi remélhetővé, hogy a 
döntötte Holubárt, a cseh óriást. Toldi holnap jobb lesz a mánál '? 

Rer:éDJ'•Csaruok: A lebér batt76. lrta: Catulle 
Mend~. 

·--sz--

Miklós és a többi magyar óriások nem- Nem mintba egy magyar labdarugó 
csak legendaszerü alakok, mert a magyar csapat veresége a magyar nemzet vere
vitéz tornában féltett, sőt legyőzhetetlen sége lenne, hanem mi otthon tapasztaljuk 

Korcs ne.nzedék. · ellenség volt, s ha vesztett, talán csak a a dolgok visszafejlődését, mely szinte lát
versenyfutásban lett vesztes, mert futni hatólag folyik, mi érezzük, hogy a szu, 

Arad, április 7. a magyar faj nem tanult meg soha. mely éveken át hiába erőlködött, sikeresen 
Ya.~amikor réges régen, mikor még Tessék végig iapozni a nemzet törté- végzi örlő munkájqt, mi a magyar ifjuság 

nem tekintették a testedzést a szellemi netét, van-e eset reá, hogy a magyar faj egy csapatjának gyengeségében az egész 
müYelódé~ mellett másodrendű kérdésnek, gyáván megfutamodott volna, még a leg- ifjuság gyengeségének példájat látjuk. 
a magyar faj volt ·az, me ly Európában szomorubb napon, a. mohácsi vésznapján Hisszük, akarjuk is hinni, hogy rémeket 
erő dolgában szembeszállt akármelyik má- · sem ugy érte a magyart a vereség, hogy látva nagyi tunk, de a körűlmények, mint-
sikkal. az ellenségnek hátat forditott volna. ha azt bizonyitanák, hogy igy van ez, a 

Ezer esztendőn keresztül~ a keletról Igy volt ez régente. hogyan mi mondjuk. 
feltörő vad csordák akadálya, feltartózta- Békében, háboruban egyaránt a ma- A mi ifjuságunk, különösen az ifjuság 
tója. ezer esztendőn keresztül Európa és gyaré volt a győzelem, még ha vereség krémje, az egyetemi ifjuság nem ér rá 
az európai kereszténység védőbástyája érte is, ha a tuleró, vagy a szerencsétlen testet edzeni; a szellemét növeli ugy a 
volt. Vadnak nézték ugyan őt is, a .,pusz~ véletlen elvette tőle a győzelmi habért, hogy, mert mégis muszáj, de a testi ne
ták fiá "-nak, aki a civilizációtól mindig az erkölcsi győztes mindenha ő maradt. velésre nem ér rá a politikától, asztaltár-
viss?,amaradt egy-két századdal, de be- De másként van ez ma ! saságolástól, kávéházi és egy"éb éjjelezés-
csülték. mint erőset, egészségest és csak Megverik itthon, megverik másutt től és gigerliskedéstől, a mikor pedig van 
félve nyultak feléje merénylő- kézzel. l Háboruban, adjunk érte hálát az_ ~~~e~~- egy kevés szabad i~e!:: -~k~or __ ~~~~-f~e-

TAR CA. 
Modernség 

kt~ressük: mindjárt az okoKat és a történeti 
fejlődés lámpájával világítsunk be abba a sö

,--~w,... tét forgalomzavarba, mely a bizonytalanság 
ködPbe burkolva téveszti meg az embereket 

a festészetben és szobrászatban. 
a müvészetek modern irányzatának valódi ér· 
téke felől alkotott véleményükben. 

Mütörténeti fejlődést említettem és ez az 
a szempont, malyből nézve a modern irány· 

A képzőmüvészetekben fellépett modern za tot, jogosultnak kell elö~mernünk. · 
irányzatról akarok beszélni és szándékosan nem Minden kornak megvolt a maga kulturája 

Irta: Steiner Józaef. 

használtam eim gyanánt a "seeessiót." és ezen kulturának megfelelő rnüvéAzete. Az 
Ez a szó, rnint az adó és mint minden egyptomi Fáraó 6000 évvel ezelőtt való mü· 

egyéb rossz, Bécsből származott át hozzánk, vészi érzéke legnagyobb rnf'lgnyilvánulásában a 
sőt W ag ner épitész professzor használta először, g i seb i gulacsoportot és az előtte terpeszkedő 
midön kilépvlln az akadémikus müvész egyesület· sphin.J:.3t tudta csak megteremteni és a perzsa 
ből Moser, Hoffmann Olbrich és még vagy 15 Xerxesek ballábbal elórA lépó, falba karcolt, 
épitész·szobrász, festész társával együtt uj körvonalu alakjai minden rnüveszi igényt kl· 
egyesületet alakított, melyet a kilép6k seeessio- elégitettek. 
nisták társaságának: nevezett el ; és a mely szó Ma már a sphy,.xet félig t.1 sivatag homokja 
azóta gyüjtő fogaiommá lett. Gyűjtőfogalmává l födi és csak érdekes furcsaságok gyanánt tün
mindannak, ami nem közönséges, akár szokat- nek fel a Henri .Motte képein látható lobogós 
lanul szép, akár szokatlanul csunya az; közös pylonok és reliefek. Karnak és Luxor kókolosz
elnevezése mindannak, mit az emberek meg szusait, roskadozó, lotos fejezetü oszlopait a 
nem értenek, vagy amit a müvészek megér· keleti éjszakák bübájos csendjében az oroszlá
tetni nem tudnak ; sőt annak is, a minek a nok ordítása zavarja c.c;ak fel sok ezeréves ál· 
müvt>..szethez tulajdonképen semmi köze sincs mukból és a sphynx merev köszemeivel barn
és a mi csak ezen név védő szárnyai alatt bán néz az örök na~_y mysticizrnusba. , 
óhajt és hisz a müvészethet. közelebb jutni. Hol a kezdet 1 Es hol a vég 'l . 

Ne is beszéljülik ama ferdeségekről, melyek Sokan azt mondják a görögöknél. Igaz, 
a secessio elnevezés alatt az ipar és kerestce- hogy a görög t~rnplom nemes arányaival, tiszta 
delem termbkei között felburjánoztak, hanem napfényes levegőjével, oszlop árnyékolta, kő· 

kockákoól összerakott oldalfalatval ma is a styl
szerüség utólérhetetlen mintaképe ; igaz, hogy 
az oszlopok összeépítéséneJt technikai kivitelét, 
még Hausen, a bécsi parlament hires építője 
sem tudta a görögök praecizit.ásával végrehaj· 
taní ; igaz, hogy a Sophekles szobrának . nyu· 
godt fenségét modern szobrász még nem érte 
utol ; még alig fejezte ki valaha a lelki. nemes
séget hugy tisztán a test tartásának formájá
val ; igaz, hogy a miloi V én us egyszerü szüzies 
hájat, isteni szépségü, szemérmes tartását, bár 
a Louvre termében csak csonkán áll a járóke· 
lők profán tömege előtt. nem ért& , utól még 
Canova teljesen antik érzékü müvészet~ sem. 
A Hebe könnyed gráciája lehilincsel; de a Vé· 
nus isteni szemérmes bája elragad. D~ hiszen 
akkor itt a belátható vég. 

Nem! Csak a fejlődés ! Már maga a thébai 
törvény, mely a rut tárgyu feldolgozását meg
tiltatta, de követelte, hogy a müvész híven má.· 
solja a természetet, ellentmondás volt, mert a 
természetben nem csak szépet lehet látni és 
vannak pillanatok, rnidőn a természet legszebb 
alkotása, az emberi arc, a fájdalom, vagy féle
lem vonásaitól torzul el. Magyarázatul szolgál· 
hat ugyan az, hogy a görög férfi, ha fájdalom 
torzítja el arcát, inkább elrejtette azt peplon· 
jába és a görög szobrász csak a vele ellensé
ges barbár népet ábrázolta fájdalom vonásaival, 
mint az a pergamonole állitotta nagy csataem· 
lék dall harcosán látszik. 

Az Aradi Közlöny minden elOfizetöie 8000 koronára biztositva van balesetbOI eredO halál 
" vagy rokkantság ellen mindaddig, amig elOfizetése tart. 
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lekezeti botrányokat inszcenálni, hallgat 
lelketlen izgatókra és eszközökké lesz a 
nemzeti egység megbontásában. 

Igy aztán/ szellemben, testben, egy
aránt erősebbek l9Sznek belső és külső 
ellenségeink, erősebbek lesznek és majdan 
sikerül nekik, min ezer év óta hiába tö
rekednek : porba dönteni a magyart. 

Nem, ennek nem szabad megtörténni. 
Nem is fog, mert a politikai marisnettek
ből, az angol divat ruhafogasaiból kell, 
hogy férfi legyen ismét, magyar férfi, ki 
nem hajlott meg sem testben, sem szel
lemben senki előtt és a ki nem nyugszik 
addig1 mig az elszenvedett csorbát fé
nyes győzelemmel kiköszörüli és nem tür 
vereséget soha, sem békében, sem hábo
ruban. 

ErJs testben erős a lélek, egészséges 
a szellem, nekünk ma jobban szükségünk 
van erre, mint ezer év óta bármikor. hló
re tehát, pokolba a tivornyákkal, agitá
ciókkal, a belbékét megrontó üzelmekkel, 
mutassuk meg, hogy még erősek vagyunk, 
oly erősek, mint voltunk mindenkor s ne 
mondhassák az utódok vesztett csata, 
vesztett szabadság után : ezt annak a 
korcs nemzedéknek köszönhetjük. 

J. H. 

A képviselöház ülése. 
- Az Amdi Közlöng távirati tudósitása. -

Budapest, áprllia 7. 

A Ház összes pénzügyi kapacitásai felvo
nultak. Nea. csuda, ha a terem komor képet 
öltött, csupa komoly ember ült együtt és hall· 
gatta a szónokok szakszerü !ejtegetéseit. A 
képvil'!e16k tetemes része azonban künn tanyá· 
zott a folyosón, buffetben és az olvasóban, vagy 
egyáltalán be sP.m jött. 

A miniszteri félkaréjban Lukács László 
ül egymagában és meg!ldással türi mint támad· 
ják javaslatát. 

A konverziórél szó!ó javaslathoz Barta Vd.ön 
után Josipovics Géza beszélt, majd Szüllő Géza 
mondta el szüzbeszédét. 

Reszletes tudó~itásunk a következő : · 
Elnök: Apponyi Albert gróf. 
A kormány részérói jelen vannak : Széll 

Kálmán miniszterelnök, Horánszky Nándor, 
Lukács László, Cseh Ervin, miniqzt~rek. 

A florenci Ufficiák Sala della Tribundjában 
gyönyörködhetnek a fájdalom e hősi elnyomá
sában, de onnan lejövet a Loggia dei Lauzieli 
árkádos terraszán találja az ellentétet. 

Menelaos a Hektor által halálra sebzeU 
Patrokles holttestét kiviszi a trójaiak döl az üt· 
közetből. Az· önfeláldozó b1miti s~eretet, a lélek 
egyik legszebb megnyilvánulása tisztán az iz· 
mok barcrakész duzzadá~a. a testnek lélek nél· 
kül valósága és petyhüdtsége által van kife· 
j ez ve. Az arc, a lélekállapot fény képe merev, 
semmitmondó. Winekelmann ezt azzal magya· 
rázza, hogy a miként a tenger mélysége örök· 
ké nyugodtan marad, bármennyire dühöngjön 
a felszin, éppugy a görög alakok kifejezése 
minden szenvedély mellett is nagy és nyugodt. 

Nos, ebben van az f.lllentmondás a thebal 
törvény két pasRzusa között. Az ember mbdig 
ember volt és mindig érzelmek vagy szenve
délyek uralkodtak rajta. melyeket az embernek 
müv€i~z1, akár szobrbzati, akár festészeti ábrá· 
zolatnál fiJ!yelmen kivül hagyni nem lehet. 

Es abban áll a szobrász-müvészet mai nagy 
fejlődésa a tökéletesnek elismert anUk-szobrá
szattal szemben, hogy ma már finomabb lelki 
emóciókat, erőseb!> és gyöngébb érzelmeket, 
szellemi tulajdonokat is kifejer-, amellett, hogy 
a test kultuszát sem hanyagolja el. A Pbidias 
,.Dicktm dobé·ja" rendkivül erökiff"jtésre készü
ló, minden izmát cselekvésbe vivő görög ifju, 
de Stuck Ferenc, ez a jeles müncheni festő és 
az antik müvész~tnek nagy érzéklője Athletá· 
jában, a mellett, hogy ugyszólván a belső ana· 

ARADIKÖZLÖNY. 

E~nök beterjeszti az iroiJ"ányokat. 
Napirend előtt 
Nesliy Pál kérdi: vajjon a mai~ülés is 3 óráig 

fog-e tartani, minthogy ma az egész gyülésen 
nem tárgyaltatik a költségvetés. 

Apponyi Albert elnök kijelenti, hogy nincs 
kifcgása az ellen, hogy a ko n verzió tárgyalása 
alatt 2 óráig tartsanak az ülések. 

A konverzió. 
Neményi Ambrus előadó fejtegeti a konver

zió előnyeit és szükségességét és elfogadásra 
ajánlja a javaslatot. (Eljenzés a jobboldalon.) 

Bartha Odön kijelenti, hogy mivel a nép 
akaratából ül itt, kötelességének tartja kifejezni 
a nép akaratát és aggodalmait. (Elénk helyes· 
lés. A pénzügyi bizottság abban a meggyőző· 
désben van, hogy az adott körűlmények közt 
a konverzió viszonylag a legjobb, azt azonban 
nem veszi tekintetbe, hogy elfogadásra a Ház
nak nem viszonylag jót, hanern feltétlenül jót 
kell ajánlani. Az előadóval szemben kifejti, 
hogy semmi nagy pénzügyi ellinye nincs az 
egyszerüsitésben, épen igy a tőketörlesztés el· 
maradását sem lehet hasznosnak tekinteni, 
mint azt gazdáinknál eléggé t.apasztalhattuk. 
Kérdi a pénzügyminisztertől, hogy nálunk 
Ausztriával szemben a készfizetés felvétele · 
miért nincs meg, mert ha ez késik a törvény 
ellenére, akicor a konverzió bizonyos feltételek 
mellett lehet előnyös, ha azonban a határidő 
közel van - amint azt az ország érdeke meg· 
kivánja - akkor semmisem indokolja a kon· 
verziót. Határozott és őszinte állásfoglalást kö· 
vete! Ausztriával szemben. (Elénk helyeslés 
bal és Rzélbalon.) Minden ~lőnynél többet 
ártottak nekünk az érdekcsoportok által meg· 
fizetett lapok piszkolódásai és támadásai a 
magyar állam pénzviszonyai ellen, melyek 
a mí hiteliinket a külföldön alaposan meg· 
rongálják. I<'elszólitja az előadót, hogy számltsa 
kí, mennyi idő kell arra, hogy a kamat-meg· 
takaritás kiegyenlítse a konverzió által létesi· 
tett 53 millió tőke szaporula~ot. A beruházásqk 
hiányáról szól. A konverzió nem bizalmi kér· 
dés, de olyan, malynél a felt»lősség mindenkire 
egyformán hárul, azÁrt azt el sem fogadhatja. 
Pénzügyi helyzetünket olyan abnormálisnak 
mondja, melyhez hasonló egész .l!.urópában 
nincs. Azt a kérdést veti fel, hogy helyesen 
választatott e meg az an)· ag, amely konvertá· 
landó. Az a~ intézkedés, hogy egy olyan or· 
szágot, mint Magyarország, oly züllött ország· 
nak, mint Ausztna, adósává tegyük, határozot· 
tan elítélendő. · 

Kérem a t. urakat odaát, ne beszéljenek 
olyan hangosan, mert nekem kell hallanom az 
öuök bizonyára érdekes diskurzusát. 

Rakovsiky István : Akár ne is beszélj. oda· 
át mHgszava.~zák igy is, ugy is ! (Derültség.) 

Bartha Odön : Hosszabb fejtegetés után ki· 

tomiát, sőt az erőkifejtésnek idegrendszeri ki· 
indulását is kifejezi; a szép emberi testet a 
f;;rfias erőnek akar az a-atikkal vetekedő meg· 
nyilvánulásában ábrázolja. 

V ag~ nézzük a Tuaillo n .Amazonját, me ly 
189ó·ben a berlini kiállításon oly nagy szenzá
ciót kelt t.t. Igaz, l!ogy a münek erkölcsi nagy 
értékét éppen görög felfogása adja meg. de ez 
az antikság egy modern ember lelKén keresz
tül szürődött klassicizmus nyelvén szól hozzánk 
~s éppen kedves fillívságával hatott. annyira a 
Schtückel száraz antikizáló modorától ásító gör· 
csökbe esett berliniekre. 

Sőt menjünk tovább. Menzelnek, a nemrég 
elhunyt berlini nagy festőnek, Begas a bason 
hírnevU szobrász kartársa készitette mellszob
rában, tisztán az értelem, a lélek belső meg
nyilvánulása bat. Legjellemzőbb müvészi tulaj· 
donsága, a m~gfigyelés pillanatában van ábrá
zolva, amint szeme a távolba mered, és balke· 
zevel mintha gesztussal kisérné magyarázatát. 
Finom jóságos arcának élénk ellentéte a durva 
kabát-szövet. 

Még jobban látjuk a lelki állapot ábrázolá
sának tulsul_yát a Rodin müveiben. .A Dalon 
szobrászt ábrázoló mellszobor, bár az izmok 
minden pasztikája kifejezi azt a hajthatatlan 
akaratot l's energiát, mely Dalont jellemezte 
csak forgaimat ad Rndin valódi nagyságáról, 
már csa ~c· azért is, mert nem kőbe,. hanem 
bronzban alkoLta meg a mester. 

Sajátságos, de ugy van, b.ogy Rodin igazán 
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l jelenti, hogy P.ártja nevében a konverziót nem. 
fogadja el. (Elénk helyeslés, a bal és szélba
lon, szónokot számosan üdvözlik ), 

Elnök az ülést 5 percre felfüggeszti. 
Szünet után 
Josipovich Géza kijelenti, hogy meg vaD. 

győződve arról. bogy a jelen körülméayek közt 
a konverzió a legjobb. Azonban aggályait esen 
meggyőződése nem oszlatta el, de ezeket jelen· 
]eg előadni nem kivánja, csak a Horvát·Szla· 
vonországot is érintő pontokra hívja fel a kor
mány figyel mét.. Kéri tehát, hogy a horvát·szla· 
von 4 és fél százalt>kos regale adósságot is 
veg)'ék bele a konverzióba. Ezt akarja csak 
felemliteni, különben a konverziót elfogadja 

Szüllli Géza kimutatja, ho~y nálunk az a 
politikai eh uralkodó a pénzügy terén, hogy 
adosságainkat nem kell fizetnünk, igy törtéu
hetik csak meg, hogy a töke nagyobbodik, a 
kamat meg kisebbedik. Az egyedüli h~lyes 
konverziónak csak a pari konverziót tar1ja. k 
nem reakcionárius, mert mellette nyilatkoztalc 
a szabadelvűség nagy emberei, köztük Horán· 
szky Nándor is. Nehézményezt pártja nevéb"n 
azt, hogy a kormány semmiféle positiv adatot 
nem hozott fel a konverzió mellett. Kifogá· 
solja, hogy a konzorcium a mi hitelképes· 
ségünk lekötése ellenében nem ád semmi ga· 
ranciát a konverzió véghezvitelére. Nem akar 
hossz.asan beszélni, mert az ország pénziigyei· 
nek érdeke azt kiváoja, hogy El javaslat vagy 
minél előbb vissza.vonassék, vagy elfogadta~sék. 
lJ kijelenti, hogy pártja nevében a konverziót 
részleteiben se, egészében se·a fogadhatja el. 

Okolicsányi László szintén nem fogadja el 
a konverziót, amelyet az országra nézve káros· 
nak tut. Sz~>rinte a iconverzió csak a kü}fOldi 
pénzcsoportra nézve jár haszonnal. 

Rakovszky István arra kéri a Házat, h<lgy 
beszédél holnap mondhassa el. Erre felkiáltá· 
sok hangzottak : 

Halljuk ma. 
Lengyel Zol•án a Házban jelenlevő képvise· 

lők megszámlátását kéri. Az elnök jelenti erre, 
hogy 105 képviselő van jeh~n. a Ház tehát ha· 
tározatképes, de már két óra lévén. az ülést 
berekeszti. Kéri azonban a képviselőket, hog1 
holnap pontosan jelenjenek meg. 

TÁVIRATOlt 
Drótnélküli táviró a ·Csendes Oceánon. 

London, ápr. 7. A Morningpost jelenti New· 
Yorkból: Itt Morgan támogatásával 6 millió 
dollárnyi tőkével társaság alakult, a mely meg· 
veszi a Marconi távíró szabadalmát az EgyesüiL· 
Államok, Kuba, Portorico, a Fülöp-szigetek, 
Hawai fl.s Dán Nyugatindia területére. A társa· 
ságnak az a szándéka, hogy a Csöndes Oceán· 

nagyot csak kőből tud teremteni. A durva, ne· 
béz, vaskos márványtömb, melynek szakgatott, 
a fejtő véső nyomát még magán viselő törne· 
géből nő ki az igazi rodini alak - az anyaga 
ennek a zsenienek, ki a modern szobrászat 
dogmai letéteményesének volna nevezhető -
ha ugyan léteznéuek és elfogadna ő ilyen dog· 
mákat. Nem. Az ő müvészete nem türne meg 
semmi dogmát,; a mint nem is rokon semmiféle 
conventióval. O egy és minden. a mit hatalom· 
nak erőnek, össztehetségnek, léleknek, érzelem· 
nek lehet nevezni. Csaknem paradoxonnak tü· 
nik föl, hogy a hideg mezei fehér márványba 
ily tulajdonságokat bele lehessen vinni, de aki 
a velencei nemzetközi mütárlaton volt külö11 
kiállítását látta igazat fo~ nekem adnl. 

Nem a márványok szineinek raffinált ösz· 
szeállításával akar ő hatni, mint az ujabban 
modernül divat, nem rutitja el némely perverz 
szobrász míntájára a nemes anyagot szegényes 
festésse', hanem az ő lelkének nagy és nemt'S 
hangulatával körülveszi a me~alkotandó müvet 
és ~müvészi impresszió ihletett pilianatában 
megrögziLI az i~azat, az élőt, a valo természe· 
tet. Azt mondják róla, impresszionista szobrász, 
ugy hiszem a legkevPsebbet törődik az elneve· 
zéssQ\ ; amint nem törődött avval, a kigyót bé· 
kát reá szóró kritikávlll. melylyel a. francia 
sajtó Balzac szobrának elkészülte után mcp:t.á· 
madt.a. 

- Nos, Isttam ezt 11 szobrot : illetve csak a 
szobor fejét Velencéhen. Erős, esontos fej, tor· 
ZOL borz, fésü kényszert nem ismerő haj, a két 
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ban lévő amerikai b:rtokon keresztül táviró· a helyi közjegyzőt kivá[lja meg, mint aki egye- és köz~>ktatásügyi minis~tE'!r részvéttávirata már 
iisszelröttetést létesit Kelettel. dül hivatott a kérvényező választók személy· szombaton délután megérkezett. · 

A trieszti statárium végo. 
Bécs, ápr. 7. A Trieszt városára és terüle· 

tére elrendelt kivételes intézkedéseket á prílis 
e-án kelt összminiszteriumi rendelettel meg
szüntették. A rendeletet holnap közli a bécsi 
hivatalos lap és liZ osztrák törvénytár. Egyide
jQ.leg a statáriumot is megszüntetik. 

A deési mandátum. 
- ..U .4.rodt Közlörlg távirati éries11lése ...... 

Arad, április 7. 

Hadmadizben tár~yalta ma a kir. kuria 
a deési mandatum ügyét. Ismerotes, hogy a 
kerületben ~lső ízben megválasztott Teleki Do
mokos gróf mandátumát a kuria megsemmisí
tette, s őt aktiv és passiv választói jogától fél· 
évre felfüggesztette. A második választáson 
Dániel Tibor báró, Teleki gróf volt ellenjelöltje, 
győzött Csiszér Ákos dr. megyei ügyészszel 
szemben. Ezt a válaszrást 10 választó megtá
madta a képviselő kiskorusá~a eimén, de a 
kvria két héttel ezelőtt alaki hiányosság miatt 
a kérvényt elutasította. • 

Másik tiz választó azonban, nevezetesen 
Komáss Viktor gróf és társai egy másik peti
•iót is adtak be Dániel Tibor báró ellen, s ezt 
a kérvényt tárgyalta ma a kir. kuria I. válasz
tási tanácsa Paiss Andor elnöklate alatt. 

A kérvényezök meghatalmazottja : Ragályi 
Lajos dr., a megtá~ldott képviselót Eavi-lllél 
Károly védi, mig a választók védelmét Farias 
János dr. látja el. 

Az érdemleges tárgyalás előtt a védők 
alaki kifogásokat emelnek a kérvény ellen. ~ 
kifogásokat három pontban csoportositják: az 
első az, hogy a kérvényt aláirt választók sze
mélyazonosságát nem az a közjegyző hitesi
tette, aki arra hivatva van ; a hitelesitésre 
ugyanis ez esetben csupán a deési közjegyző 
hintott, akinél a választók hiteles névjegyzéke 
le van téve ; a második kifogás az, hogy a 
kérvényllen nincs határozott, precíz hivatKozás 
az érvénytelenaégi okot megállapító paragra
fosra ; harmadszor, hogy a kérvény oly ok
iratra. hivatkozik, mely nincs a kérvényhez 
csatolva. 

Ragályi Lajos dr., a kérvényezök megha· 
talmazottja, kifejti, hogy a törvény nem· éppen 

mélyen ülő szem között kiálló szép formáju 
orr, melynek jot.b oldalán nagy szemöles ko
kettált a bal szemöldékön lévő még nagyobb 
Tisavijával. 

Szépnek éppen nem volt mondható, de hát 
Rodin nem is a 1zépet, hanem Balzacot akarta 
mintázni. És én ugy éreztem, hogy csak dZ az 
egy ember, kinek ez a szobor a képmása lebe
tett az. aki a "fem."." ci trente annu" alakját 
megirt.a~ ~ · , • ·:·: · . , 

Láttam egy Psiehe szobrot, melynek egé
szén, tán nem volt tmnyi, anatowia, mint a 
Canova szobrának egy négyzet centiméter te· 
rületén, de a szerelmi mámort a minden bol
dogságot egy összeolvasztó arról csókban kife
jező nagy gerjedeimet még ugy megérzékit ve 
nem láttam soha. l · ' 

Rejtelmes, vázlat.szerü, de realisztikus a 
kérlelhetlenségig. Ugyan ki merne még vállal
kozni arra. hogy egy sovány csontos öreg asz
szony aktját aesthetikai tanulmányként állitsa 
elénk; és neki sikerül gyönyörködtetni ben
nünket még evvel a témával is. Nála nincs na
gyobb ma és ezek: után ha még Carpeauxnak a 
párisi grand-opera homlokzatán álló naturalisz
tikus szép csoportját, mely a bachansnökkel 
'Vig&dó Apollót, mint a táne megjelenítését áb
rázolja - felemlitem, tárgyarn szük keretében 
áliérbetek a festészetre. 

(F'olfiaüsa kOnt.kellk.) 

azonosságának bizonyitására, bármelyik köz- . A itoporsó átszállitasa. 
jegyző megteheti ezt; a többi kifolyásole sem Az érdeklődök nagy sokasága kert-ste fel 
állhatnak helyt, s ezért kéri azoknak elutasi- vasárnap a gyászházat, a kondoleálók, a gyá
tását, s a kérvény érdemleges tárg~·alásának szoló hivek, az egyházmegye papjai tömegesen 
elrandelését. jöttek-mentek. Ez a kép volt délután fél ötig, 

A viszonválaszok utAn a kuria az alaki míkor a ha~ottat díszes szertartással átszállitot
kifogásokat . elutasitotta, mire a kérvényezök ták a román templomba. 
meghatalmazottja előadta a petíció tartalmát. A Deák-Ferenc-utcából a Tököiy-térig ve
Mindenearelőtt kijelenti, hogy a _kérvényezök zetti ut ritkán lát egyOtt oly nagyszámu közön
Csiszár Ákos dr. többségének megállapitását séget. mint vasárnap délután. Már az átszálli· 
nem kérik, s csupán az absolut érvénytelen· tás eititt egy órával nem lehetett mozogni, a 
ségi okok álláspontjára kivánnak helyezkedni. rendet gyalogos és lovas rendőrök kel kellett 
A petició első pontja az, hogy Dániel Tibor fentartani. Fél 5 órakor jöttek a templomból a 
báró a választás idején ki'skoru volt, tehát pas- papok és preparandiai növendékek a halottért, 
siv választói joggal nem rendelkezett. De et· hogy átkisérjék a szartartás további helyére, a 
től eltekintve, a képviselő részességével na~y· román templomba. Mielőtt kocsira helyezték, 
mérvü vesztegetések, etetések-itatások történ- beszentelték 8 az ut.on gyászdalokat énekelve 
tek a kerületben. A Dániel-család jószágigaz- a dalárda, az egyház összes papjai részvétével 
gatója. Elele Alb~rt ugy a jelölttől, mint annak indult meg a szomoru m.~net. Legelói az iskola 
atyjától, Dániel Ernő báró volt kereskedelmi növendékei, majd az énekkar, a lelkészek, ko
minisztertől 60,000 koronát kapott választási szorus kocsi a a gyászkocsi után a család, az 
célokra, s Elek ezt az összeget el is költötte, elhunyt bátyja, Goldis Péter, egy tisztes arcu 
holott a törvény keretén belül legfölebb 5000 román ember. Még megálltak a Deák Ferenc
koronát lehetett volna ebben a kerületben el- utcai leányiskola előtt baszentelni s lassu me· 
költeni. Ezekre a tényekre nézve kéri Elek netben a Lázár Vilmos-utcán tengernyi ember
Aibert jószágigazgatónak és Dániel Ernő báró tömeg kiséretében jutottak a román templomig, 
val. oelső titkos tanácsosnak eskü alatt leendő ahol Í"mét fénye~ szertartásQkkal ujból felrava
kihallga' ását. Felsorolja ezután a vesztegetési talozták. 
eseteket, s azokat a választókat, akik: nagyobb 
summákat kaptak szavazatukért. 

A tárgyalbt holnap délelőtt 10 órakor 
folytatják. 

Goldis pOspök temetése. 
- ..U .Arndt Közlöftg tudóBitójátóL -

Arad, A prtlis 7. 

Ma délelőtt kisérték örök nyugalomra Gol· 
dis József gör. kel. román püspököt., kit a vég
zet oly hirtelenül és váratlanul szólitott ki az 
élők sorából. 

NagyszabáBu gyászpompát fejtettek ki hi
vei, hogy most utolsó utjára kisérték. Oriás i 
közönség részvételével folyt le ez a szomoru 
aktus és a város külső képeis mutatta a gyászt, 
melyet a népszerü, hazafias és derék főpap 
iránt Aradvárosa érzetl. 

A gyásszartartás kezdetével az összes arad i 
hitrefelekezetek templomaiban megszólaltak a ha
rangok, jeléül annak, hogy Goldis Józsefben 
nemcsak a tiszteletreméltó főpapot, hanem egy 
derék hazafit is vesztett Arad városa. 

A temetésen az öBBzes aradi hatóságok és 
az ÖBSZes magyarországi püspöki egyházke
rületek képviselve voltak:. Nagy és impozáns 
volt a gyász, méltó Goldis püspök egyénisé
géhez. 

A tegnap és · ma iefolyt gyászszertartá
sokról tudósitónk a következőkben számol be : 

Kondoleáló kiHdöttségek. 
A püspöki aulában vasárnap a délelőtt fo. 

lyamán egymást ~rték: a különböz6 kondoleáló 
küldöttségek, a kiket Hamsea Agost püspöki 
helynök fogad')tt. Aradváros törvényhatóság a 
nevében Institorú Kálmán polgármester . az 
ágostai egyház .lrüldöttsége Frint Lajos lel
kész vezetése alatt, a református egyház kül· 
döttsége 01écsi Imre lelkész, az izraelita hit· 
község küldöttsége Deutie/a Bernát elnök, a 
vármegy"i törvényhatóság küldöttsége Dálnoki 
Nagy Lajos alispánnal élén és számos egyletek 
küldöttségei kondoleáltak. 

Darányi Ignác földmlvelésllgyi minlszter 
tegnap délel6tt táviratilag fejezte ki Hamsea 
Agoston előtt az egyházmegye iránt mélyen 
érzett őszinte részv~tét, WU.Siies Gyula nllás· 

Virrasztás a templomban. 

A Tököly-téren Jevó g.-keleti román püs
pöki templom gyászpompában uszott. .- .. Bent 
pihent ravatalán az elhunyt egyházfő. Kopor
sója fedelén azoknak' a koszoruja volt, kik szi
véhez legközelebb állottak: az egyházé. és a 
a rokonoké. A többi koszoru a ravatal oldalához 
támasztva s a lépcsózetre fektetve, gondosan 
volt elrendt-zve. Köröskörül gyertya-erdő lobo
gott. A templom kövezetét fekete szőnyeg~k 
borították, malyeken nem hallatszott meg a 
léptek zaja. Az oltár gyászpompája meghato 
szép látványt nyujtott. A dus arany dekoráció
kat mind fátyol borította, csak a szentek és 
evangélisták képei voltak láthatók. Itt celeb· 
rálták ma az utolsó gyászmisét az elhunyt fö
lött. A falakat is fekete leplek borították, me· 
lyeken megtört a csillárok ragyogása. 

Mióta a papság odahagyta a halottat, fel
váltva egy-egy klerikus imádkozott és evangéli
urnot olvasott a ravatal lábánál elhelyezett 
imaszéken. Igy könyörögtek egész éjjel a ki
szenvedett lelke üdvösségéért. Közbe-közbe a 
papnövendékek kara énekel~. A jóságos f6pász
tor hivei pedig ébren töltve, feláldozva éjjelü
ket, csoportonként vándoroltaK: a ravatalhoz 
imádkozni, s evangéliumot hallgatni. 

A Tököly-tér küiH képe. 
Aki ma reggel korán kelt, már észreve

hette. hogy azokatlan esemény készül. A püs· 
pöki temetés, amely Aradon vagy ötven év óta 
nem nlt, temérdek vidéki embert 'Vonzott a 
városba. Természetesen nagyon sok volt a ro· 
mán pap, kiknek mindenütt feltün • ruházata 
hirdette legjobban az egyházi eseményt. ,;, 

Valóságos népárada~ volt az, mely már 8 
óra tájban a Tököly-tér irányában hullámzott. 
Aid csak talpon volt s kinek foglalkozása en
gedte, a gör. kel. rflmán templom közelébe 
igyekezett férkőzni, ahol már 8 órakor akkora 
tömeg helyezkedett el, hogy a rendőrségnek, 
mely fél 9 órakor érkezett a Tököly-térre, csak
hamar sok dolga akadt az utak tisztántartásá· 
val. Barlot Domokos főkapitány személyesen 
intézkedett a rend érdekében, azonkivill ki 
volt még rendelve Bsreu Ferene alkapitány, 
B&l6 Arpád dr. és Kovdes Antal rend6rhadna
gyok, Jlas,lig ~_. Biman6eq segédtisztek . .a l~ 
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vasrendörökön kivül 35 gyalogt)S rendör és egy 
csomó detektiv volt a Tökllly-téren és annak 
közvetlen kiSzelében elhelyezve. 

A templom el6tU kocsiutat kordonnal zár
tik eJ, ahelyet az aradi főgimnázium, főreál· 
iskola, Kereskedelmi Akadémia, a romá.n theo· 
lógia és a román tanítóképző intézett növen· 
dékei képeztek. A korondon belül csak a ha· 
Uságok képviselői és azok járhattak, kik már 
idejekorán helyet kaptak a templomban és on· 
nan kijöttek. A kordonon tuli részen óriási 
néptömeg hullámzott. A közönség kitartással és 
türelemmel várta meg a hosszadalmas gyász· 
azertartást, mely már 8 órakor kezdődött és 
és 12 óra tájt ért véget. 

A Tököly-tér különben igen tarka képet 
mutatott. Az aranyos gyászkocsi körül legkü
lönbözőbb viseletü emberek csoportoaultak. A 
fényes huszártiszti csákó mellett a román pa
rasztok kuc.,.mája, majd odább a kalug,verek 
különös formáju fövege volt látható. 

A gyászszertartás. 

A templom belseje sötét szineivel mély gyász 
képét mutatta. A falak körös-körül bevonva 
feketével, a templomi lobogók és a püsp6ki 
szék szintén fekete draperiákkal voltak be· 
vonva. 

Már reggel B órakor felhangzott a szemi· 
náriuml énekkar ájtatos zsolozsmája, melyet 
fölváltva a kalugyerek imája követett. A tem
plom előrészében Bueiu Justin dr. papnevelő 

intézeti tanár, diakonus, celebrált mlsét. 
A nagymise 10 órakor vette kezdetét a 

szorongáslg megtelt a templomban. A szertar· 
tást a magyarországi román ~gy ház négy főfuncio
náriusa vezette teljes egyházi díszben, a püs· 
pöki temetésre eH5irt ornátuRban. Muszta. Fila· 
ret a karánsebesi püspöki bel.\ nök, Ha.mszea. 
Ágost archimandrita, az aradi püspöki helynök, 
Mangra. Vazul vikarius, a nagyváradi püspöki 
helynök és Pa-p Ignác protosyincel, az aradi 
szentszék P.Madója. Mind a négyen fekete ta· 
lárban, :fejükön a magas. fekete szarzetesi fö· 
veg. A nagymisében esperesek és papok, szám· 
szerint 42-en segédkeztek teljes egyházi orná
tusban. 

A koporsó a templom közepén állott egy
szerü ravatalon. Uvegfödél volt rajta, melyet 
fehér szemfödél borított. A mise alatt a sze· 
minárium énekkara gyászdalokat énekelt Cosma 
teológus vezet~se alatt. A mise végén, mely a 
gör. kel. szartartás rítusának összes formaságá
val ment végbe. a misézó papok visszavonultak 
a szentélybe s ezalatt a [!Ör. kel. román, gör. 
kel. szerb, a róm. kath. és az ev . .(ef. tem
plomban megkondultak a harangok. Az ének· 
kar ekkor ismét egy gyászdalt énekelt, mire a 
papok kijöttek a szentélyből és körülállták a 
koporsót. Ezután a papok énekeltek s ennek 

· végén körüljárták a koporsót, bucsut vevén a 
halottól. Rövid, csendes imára térdeltek le ez. 
után a papok a levették a szarzetesi föveget, 
a legnagyobb áhitat jeléüL Evvel aztán a gyász· 
mise be is fejeződött. 

A gyászbeszéd. · 

A gyászmise befejeztével BaMS64 Agost 
archimandrita mondott megható gyászbeszédet. 
Ecsetelte azt a mély fájdalmát, mely a román 
egyházat érte. Elsorolta az elhunyt érdemeit, azt 
a nagy buzgalmat és lelkierőt, melylyel az 
iskola és a nép érdekében munkálkodott. Nagy 
érdeméül tudta be, hogy az egy ház kebelében 
felmerült. különböző érdekeket kiegyenlítette. 
Hü és rendithetlen hive volt a magyar alkot· 
mánynak és az alkotmányos magyar királynak. 

.. Majd elbue~iuztatta a halottat a közönségtől, a 
román egyháztól, annak funkcionáriusaitól. a 

ARADI J(ÖZ·LÖil~ 

hatóságok fejeitól, kiket egyenként, névszerint 
megnevezett. 

A gyászaló közönsé1. 
Nagy és előkelő KYászközönség jelent meg 

az elhunyt püspök végtisztességén. A nagysze
beni érsekmetropolita és a karánsebesi püspök 
táviratilag adtak részvéteiknek kifejezést s a 
temetésre elküldötték képviselőiket A nagy· 
szebeni fóegybázmegye részéről Papp János 
nagyszebeni esperes, Rok Miklós szászvárosi 
esperes és Palcurár Adám dobrai esperes je· 
lent meg a temetésen. A karánsebesi püspököt 
Museta FHaret püspBki helynök, a karánsebesi 
egyházmegyét pedig _'1adeszlcu dr. püspöki tit· 
kár, Borbu dr. és Burzsu Traján konzisztóriumi 
tagok képviselték. 

Az aradi róm. kath. egyházat a m.inorita 
rend több tagja képviselte, az ev. ref. egyhá· 
zat Csüsi Imre, az ág. ev. ref. egyházat F, int 
Lajos lelkészek. Az izr. hitközség képviseleté· 
ben Deutsch Bernát elnök:, Kohn S. N és Ro 
senberg Sándor dr. főrabbi jelentele meg. A ka
tonai hatóságok is szép számmal képviseltették 
magukat. Ott voltak Lehman Vince vezérőr
nagy, Waehsmaun és Dietrich alezredesek, BD
aeszku őrnagy, C so bán Pál százados, Breuer 
százados, 8zerb Miron fl:íhadnagy a 33-ik gya
logezred rész éről, Lázár Frigyes ezredes, Haas 
kapitány, Justh főhadnagy a cs. és kir. 3. 
számu huszárezred, Cserépy kapitány, Bzaual 
Géza főhadnagy és Ret•iezky Tamás hadnagy a 
honvédhuszárezred részéről, Jaaki Tóth Béla es 
Resr}&o{szky Pál századosok a honvédgyalogság 
részéről, Moys Dezső őrna~y a kisszentmik\ósi 
tüzérüteg részéről. · . 

A polilikai · hatóságole is· szép számban 
kép7iseltF>tték magukat. · Ott volt Urbán Iván 
főispán, lnstitoris Kálmán polgármester, Dál
noki-Nagy Lajos alispán, Oftrubay Károly tör· 
vényszéki elnök, Kugler István táblai biró, Vá
sárhelyi László orsz. képviselő, Solymosy Lajos 
báró orsz. képviselő, Márk Lajos máv. üzletve· 
zető, Vt.u;usy Árpád kir. tanfelügyeló, Behill 
József főjegyző, Teleszku György gör. kllih. es
peres, Meszlényi Antal dr. kir. ügyést, Cserno· 
vits Diodor jószágigazgató, Naehtnébel Gyula 
árvaszéki elnök, Yarjassy Lajos tanácsos, Boros 
Vida igazgató, Reieher Károly főügyész, Burián 
Lajos igazgató, 8orbáK János, Tagányi Ist· 
ván stb. · 

Székudvar község &tlY 12 tagu küldöttség 
gel képviseltette magát a temetésen.· Az ~l

hunyt Székudvaron született s igy szüló
földje nagyobb kiildöttséggel adott kifejezést 
részvétének. A küldöttséget Z. Dienes Adorján 
székudvari róm. kath. plébános, Varga György 
községi jegyző és Kálmán András törvénybiró 
vezették. 

A menet. 
A mikor Hamsea Ágoston archimandrita 

beszédét befejezte, a temetkezési vállalat embe
rei vállaikra vették a koporsót és kivitték a 
hatlovas halottas kocsira. Hosszu sorhan meg
indult ezután az impozáns menet. Legelől ment 
a tanuló ifjuság zárt négyes sorokban, utállui: 
a zászló alatt kivonult küll>nféle egyesületek. 
Majd az egyházi diszbe Ntözött papság, ezek 
után a koszorus kocsi, mely tele volt rakva kü· 
lönféle koszorukkal, mintegy 30 lehetett ezek 
száma; ezután jött a halottas kocsi, melynek 
oldalán az entreprise diszruhás emberei halad
tak. A koporsó után az elhunyt püspök bátyja, 
Golau Péter székudvari földmives és rokon
ság haladt. A menetet hosszu hintósor követte. 

A menet a Thököly-térről a Forray-utcán, 
a Szabadságtéren, az Asztalos Sándor·utcán és 
a Hid·uteán végig a hidig haladt. Itt a menet 
megállt, mire a pontifikáló főpapok elmondták 
az ilyen esetre e! őirt evangel!umot. 

1 to-l. ápnlis 1. 

A ha-tóságok kél'viseloí. kik a zn.enetet 
idáig kisérték, valamint ,. tanuló ifjuság is 
Yisszaford ul t. 

A menet ezután gyorsabb t.emvóban lla
ladt tovább. Az idő ugyanis rbsszra fordult s 
megeredt az 686. Ez az időjárás aztán !ehetef.. 
lenné tette, hogy a menet, a mint ilyenkor szo
kásos, minden tt1mplomnál megálljon, a mikor 
is rendesen az evangeliuroot mondják el a pa
pok. Az összes kisérők a rendelkezésre áll• 
kocsikba szálltak. 

A menet Zsigmondházán, Ujaradon, Zádor
lakon és Hódoa-Bodrogban haladt végig. Mikor 
a kolostor felé közeledtek, a mi délután fél 4: 
óralc:or volt. A zárdában tartózkodó négy szer
zetes elébük j6tt. 

A menet aztán a kolostor előtt megállt. A 
kolostor kápoln~ jában ll fópapok rövid misét 
mondtak az összes papság segédletéveL 

Ezután a koporsót a zárda parkjának egy 
szép helyén eltemették a szokásos zsolozsmák 
eléneklése mellett. A sirhely egy ideiglenesen 
megásott. palánkkal klirülvett gödör, s ide te· 
metté:C az egyházmegye közgyüléRének további 
rendelkezéséig az elhunytat. Az egyházmegye 
gondoskodni fog egy diszes siremlékrőL 

Hódos-Bodrogon Aradváros k~pviseletében 
Reieher Károly főügyész jelent meg. 

A gyász Nagyváradon. 
A püspök halála Nagyváradon - mint on-

nét irják - különösen a román intelligencia 
körében -nagy részvétet keltett. A szentszék 
uri-utcai épületére kitüzték a gyászlobogót. s 
Mangra Vazul püspöki helytartót a társadalom 
számos kitünósége. kereste föl, kérve, hogy a .., 
csl:>ládnál részvétét tolmácsolja. A vikáriuo a 
délután 4 órai vonattaJ Aradra utazott., hogy a 
temetés előkészületeiben résztvegyen, s a püs
pökaGg dolFait intézze. 

Mangra Vazul körlevelet intézett az agy
házrnegye papságához s elrendelte, hogy a gyász 
jeléül minden egyház~tözségben hat napon át 
harangozzanak, s hat hétig minden nap misét 
szolgáltassanak, megemlékezvén · annak során 
az elhunyt egyházfőről, ezenkivill egyik szom
baton rekviemet tartsanak a püspök lelkiüd· 
v éért. 

A nagyváradi szeatszék küldöttségileg kép· 
viseltette magát a temetésen. A küldött.ségbem 
Mangra. Vazul vezetése alatt Palw.la Tamás es
peres, Horváth András lelkész, szentszéki 
ülnök, Zigre Miklós ügyvéd, FtJSsie Pál tör
vényszéki biró, Papp Miklós pénzügyigazgató 
ás Popovits Miklos dr. orvos vettek részt. Ezen• 
kivül az egyházmegye lelkészkedő papsága is 
számos taggal képviseltteta magát. 

SZINHAz ÉS IRODALOM. 
· • A vasárnapi hangverseny. Ma küldtél.: be 

hozzánk a vasárnapi hangverseny müsorát. Ko
moly, klasszikus becsü programm ez, mely"t a 
zongorának két csodás kezü müvésznóje : Hol
lósay és Kelen két zongorán fog előadni. Ugyan· 
ezen számokkal ejtették bámulatba Bécs, Ber
lin és London hangversenytermeinek kiváló ze· 
nei iatelligenciáju közönségét A klasszikus zene 
renaissance-a ez és igy .a vasárnapi hangverseny 
méltán megérdemli a legnagyoub érdeklődést. 
Az aradi estély érdekességát fokozni fogja Di6-
S!,.né-Handel Berta éneke. IDiósyné a m. kir. 
opera primadonnája és legfőbb eróssége. A 
hangversenyt a Fehér Keresztben tartják meg 
és esti 7 órakor kezdődik. A müsor ez: ·l. a) 
Scarlatti Bourée. b) Brahms Rbapsodia. c) Raíf 
Rigaudon. 2. Beethoven Nagy ária Fidelióból. 
3. a) Wendeissohn Az ének szárnyán. o) Straus
Tausig Valse Caprice. 4:. a) Schubert Margit 
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ionódala. b) Brahms "In ewiger ·Liebe". e) Ma
gyar dalok. ó. a) Liszt Napolt Tarantella. b) 
..Liszt Wagyar Rhapsodia. Az összes zongoraszá
mokat Gobbi Henrik irt& át két zongorára. 

* 8ucsuzó szinéazekr61 szóló vasárnapi szin
·házi hirünkre vonatkozólag egy aradi birlapir-Ó 
annak a megjegyzésére kért .fel bennünket, 
hogy a bucsuzásról szóló hirt a fiSvárosi ;lapok
nak 6 küldte be, anélkül, h~gy az illető sziné>· 
szeknek: erről tudomásuk :lett l'olna. 

• Az. ,;Aif"óld" cimü aradi szépirodalmi és 
kritikai képes f·..,lyóiratnak szombaton jelent 
meg legujabb száma. A csinos kiállitásu füzet 
-most is a azokott dus tartalommal jelent meg. 
Váltakozik benne próza és vers, s képek di
ezitik a füzAtet. A lap megrendelhető József 
.főherceg-ut 22. szám alatt. 

Egy orosz fogoly levele. 
(A •ec .. vo•ol& efb'eMm.) 

- As .Amdi Kilzllhtv tudósttój!töL -
Arad, április J. 

A legutóbbi moszkvai diákzavargásokról, 
·melyek azzal végződtek, hogy :95 diákot Ke-
1et-Szibériába számüztek, 500-at pedig börtönbe 
l'etettek, egy orosz azocialista lap .a következő 
levelet teszi közzé. A levelet az illető lap szer
kesztőjéhez intézte egy fogoly. 

A Butirky-börtönből irok Önnek. Szemtanu 
-és résztvevő voltam a február 21-ikéről 22-ére 
való éjjel történt eseményeknél és becsületsza
-vamat adom, hogy csak a valót irom. 

Február 21-én déli 12 órára gyülés volt 
-egybehiva, melyet a rektor megengedett. Már 
10 óra előtt seregestül gyülekeztek a Mocbová
ján a diákok, női diáKok és nézők. Rendőrcsa
pat is volt felállitva. 12 óra tájban mintegy 600 
diák ment a nyitott aulába és a gyülés meg
nyilt. 

Egyszerre ugy láttuk, hogy az épüle
tet rendőrök és katonák vették körül, ugy, 
Jao~ry nem tudtunk kimenni, csak a kozákok 
sorain keresztül. Elhatároztuk, hogy várunk. 
Biztunk a rektorban, aki szavát adta, hogy a 
rendőrséget nem bocsátja az egyetemi épii
letbe. 

Eltorlaszoltuk az összes ajtókat és minden 
bejáratnál őrszemeket állitottunk fel. 

Ejfélkor, mikor már-már elnyomott ben
nünket az álom. [elhangzott a kiáltás: 

- Bajtársak, jön a katonaság ! 
Valamennyien az ablakhoz siettünk és ime 

mit láttunk. Azt udvarba tüzoltók jöttek égő 
fáklyákkal, azután kozákok nyargaltak az ud· 
varba és végül az egész Nevaki-gyalogezred 
vonult be. Csak még a tüzérség hiányzott. 
Nem állhattuk meg, hogy el ne kacagjuk ma
gunkat. Az lehetett l'olna hinni, hogy az egye· 
temPn ne'T' 500 hevesvérü, de fegyvertelen 
diák van, köztük 75 nó, hanem valami szörnyü 
rablóbanda. 

De nem tulzok. Volt bizony köztünk 30-40 
ifju, aki revolverrel és késsel fegyverkezett 
föl; ezek harcolni akartak. De a többiek el
lenezték ezt a hiába való ellentállást. Azt ha
tároztuk el, hogy a fegyvereket összehordjuk 
egy halomba és megadjuic magun kat. 

Akkor a rendőrtisztviselő felszólitott, hogy 
nyissuk ki az ajtót. Nem feleltünk. Most a 
kozákok és katonák szuronyszegezve rohamot 
kezdtek ; bezuzták az ajtót, azután álmélkodva 
megállottak, önkénytelettül fölfelé forditották a 
seuronyokat, mikor a fegyveres diákok helyett 
nyugodt, komoly n6ket láttak sorban állni. 

Öt perc alatt meg volt az egész. A tüzol· 
tók a fáklyákkal az asztalra ugráltak. a kozá
xok csapatokra osztottak bennünket és ugy kí
sértek a börtönökbe. A nők kifogástalanul vi
selkedtek ; egy se sirt, egy se zokogott. 

ARADikÖZLÖllY. 

A kozákok mind részegek voltak és eini· 
kus sértésaket mondottak, de ·& gyalogosok ko· 
molyan és szomoman néztek. Mikor az utcán 
sorakoztak, felhangzott a Marseillaise oly har
sányan, hogy felébredhetett Moszkvában min· 
denki, ·a ki szántszándP-kkal nem fordult az 
ágyban a másik oldalra. 

A lovardában összeiTták a nevainket és on
nét kis csapatokban haladtunk a börtön felé. 
A nők külön mentek. A kozákok és gyalogo· 
sok töltött fegyverekkel sorfalatt képeztek. 
Két órai menet után a Butyrki börtönbe ér
tünk. 

A bQrtönben ott volt már 18 nő, a kiket 
az utcán fogtak el. Azt sem tudták, hogy mi 
történt. Nem alávalóság ez 1 

Lehet-e megmaradni egy országban, a hol 
igy uralkodik az önkény és az erőszak 'l 

Nem. Szibéria rettenetes. Szibéria messze 
van, de ott legalább lélegzeteL lehet venni. 

Városi közgyülés Makón. 
· (Vt&a .. •l v-•• .körlll.) _ 

- Al. .Aradi KözlimtJ tudósltój!tóJ. -

Makó, llprilis T. 

Viharos közgyülésa volt ma délelőtt Makó 
város képviselőtestületének. Az uj vasut köz
igazgatási bejárásán tudvai~:~vőleg a város meg
bizottai a városi képviselet határozata alapján 
jegyzőkönybe vétették azt a kívánságot, hogy 
az tlj vasut az arad-csanádi egyesült vasutak 
makói indóházába fusson be. A kérelmet Ha
lásey Lajos min. titkár, a bejárás elnöke, a ke
reskedelemügyi miniszterhez terjesztette be dön· 
tés végett, SeéU György polgármester pedig 
rendkivüli közgyülést hivott össze, hogy a kép
viselet határozzon a további teendők felett. Es 
megtörtént az, hogy amit a képviselet pár nap 
előtt annyira akart, hogy még a hozzájárulást, 
a megszavazott 200.000 korona kiutalását is 
függővé tette annak teljesítésétől, ma már nem 
akarta, laszavazta, s 50 ellen 66 siótöbbséggel 
megnyugodott a tervezett irányban, hogy t. i. 
az uj vasut csatlakozása a csanádi vasuttal ne 
Makón, hanem Apátfalván legyen. 

A közgyülést, melynek jegyzőkönyvét Gera 
Sámuel tanácsJegyző vezette, Széll György pol
gármester valamivel 9 óra után nyitotta meg. 
A közgyiilés egyetlen tárgyát a város állandó 
választmánya tegnap déiután tartott ülésén ké
szitettA, heves vita után 6 szóval 5 ellen akkép 
határozva, hogy a képviselet a kereskedelmi 
miniszterhez küldöttseget meneszszen a befutó 
kiépítése érdekében. A javaslat beterjesztése 
után megindult a vita nagy erővel s folyt hol 
szenvedélyesebben, hol csendesebben egészen 
12 óráig. 

Dózsa Sámuel dr. volt az el.;:;ő felszólaló. 
A város érdekében levőnek tartja, hogy a két 
indóház összekapcsoltassék. Magasabb vasuti 
politikával nem szokott foglalkozni, de azt hi
s, i, ez közérdek. Lehet, hogy a miniszter a 
városnak ezt a kérését nem fogja teljesíteni, 
de próbát nem tenni bün volna. 

Cseresnyés János szerint nincs a várzsnak 
abból haszna, ha az uj vasut is a csanádi ál
lomáshoz fut be. A képviselőtestület több ízben 
is határozott az irány fAlett s mindig azt kötötte 
ki, hogy Ujvároson legyen az állomás, Káká.son 
pedig megálló. Haszna a b~futóból csak a csa
nádi vasutnak lenne, az pedig a vasutépités· 
hez nem járult hozzá semmivel, de a wakói 
állomása is holtállomás. amelyet fejleszteni, ki
bőviteni nem lehet. meg azttn annyit követel 
a pejage-ért, amennyit akar. Ajánlja, tarl<>ák 
fenn a régebbi határozatot, aminek az alapján 
az uj vasut iránya készült. 

Fekete János, a c:>anádi vasutak osztály
mérnöke, tiltakozik az ellen, hogy a makói ál· 
lomás holtállomás lenne, mert azt nemcsak a 
szükség, de tetszés szerint is át lehet alaki· 
tani, bővíteni. A.zt hallotta, hogy az állandó vá
lasztm!Íinyban azt beszélték, hogy ó a csanádi 
vasutak érdekében házalt. Álljon eló egy em
ber is. & kit ő megkért, hogy ide vagy oda 

• 
szavazzon. Ez a hiresztelés nem igaz. )(ég a 
pejágéról beszél. A használati díjat sem a ca. 
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nádi, sem az uj vasut nem állapithatja meg. 
hanem a kereskedelmi miniszter dönti el. 

Orbán Ignác városi főmérnök: a Dózsa iA• 
dítványa értelmében szól. Kardo1 Sámuel szá· 
razéri mérnök azért sem ajánlja a befutó ki· 
építését, mert azon a részen roppant magasak 
a föld Arak. Füusséry Kálmán azt ajánlja, hogy 
ma ne határozzon a képviselet ; halaszsza hol· 
napra, addig a vasutépitő-bizottság elnöke Iti· 
számittatja a költségtöbbletet s mindent tisztán 
lát a k~pviselet. 

Egy csomó személyes vita után Böresöi 
Gergely indítványára a polgármester névszerinti 
szavazást rendelt el. Füzesséry Kálmánnak azt 
az indítványát. hogy holnap határozzanak:, 67 
szóval 49 ellen elvetették, azután az állandó 
választmány és Cseresnyés János javaslata fe· 
lett szavaztak s 66 szóval 50 ellenében Cse· 
resnyés Jáno~:~ inditványa győzött, vagyis ki· 
mondták, hogy belenyugodnak az apátfalvi csat
lakozásba. 

Kökényesi Géza inditványozza, hogy a ha
táro:r.atról _ a minisztert táviratilag értesitsék:. 
kérve az épitési engedély kiadását. 

Ezt is elfogadták s ezzel a közgyűlés vé· 
get ért. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
A kereskedelmi-testület közgyülése. 

- Az Aradi Közlimg tudósitójátóL -

Arad, április 7. 

Az aradi kere~kedelmi testület Tedeschi 
Viktor elnöklete alatt tegnap tartQtta évi ren· 
des közgyülését, mely a azokottnál nagyobb je· 
lentőséggel birt azért is, mert három évre· 
ujból választotta meg tisztikarát és választmá· 
nyá t. 

A közgyülés lefolyásáról a következő tudó· 
sitás szól: 

Tedeschi Viktor elnök megnyitó-beszédé· 
ben rövid visszapillantást vette az utolsó három 
év közgazdasági viszonyainak alakulására, az 
általános üzleti pangásra, a minden téren ki· 
fejlődött éles versenyharcra, m~ly különösen a 
kereskedő osztályra sulyosan nebezedett és 
melynek nyomása alatt minden egyesnek egész 
erejével küzdenie kellett létfentartásért. Nem 
lehet tehát csodálni, hogy ily körülmények kö· 
zött az embereken a kör irányában bizonyos 
elfásultság vesz erőt. Reményli azonban, hogy 
bá(most még kevés kilátás van rá, közgazdasági 
viszonyaink javulni fognak. mégis fokozott 
erővel munkálkodhatnak a testület felvirági)Z· 
tatás~n. A közgyülést megnyitja. 

A napirend első t8rgyát a választmány je· 
lentése képezte. melyben a társulat és áttalá· 
ban a kereskedői osztály érdekében a lefolyt 
év alatt kifejtett müködéséről számol be. A 
titkár által felolvasott jelentést a közgyülés tu
pomásul vette, majd m~ghallgatta a számvizs· 
gáló bizottság jelentését, melyből kivehetőleg a 
testület mult évi bevételei 7060 korona 06 fil. 
Iért, kiadásai 4427 korona 82 fillért tettek ; 
ti;;zta vagyonérték 144036 korona 59 fillér. El· 
nök a számvizsgáló bizottság jelentéséhez ké
pest a számadás tudomásul vételét és a pénz· 
tárnok részére a felmentés megadását hozta 
javaslatba, egyszersmind kijelenti. hogy az elő
terjesztett kedvező mérleg dacllra a testület 
anyagi helyzPte nagyon sok gondot okoz a ve
zetőségnek és különösen sulyosan nehezedik 
vállaira az int~>rnátusi kölcsön, azért hálás el
ismeréssel emlékezik meg az aradi I. takarék:
pénztárról, melynek igaz~ atósága 900 korona és 
Lengyel Testvérek cégről, mely 180 korona név· 
ooértékü kölcsön kötvényt ajándékozott vissza a 
testületnek. 

Az. elnök lAlkes :beszédének hatása alatt 
feláJl."Jtt Glür.k Dezső kerPskedő és felajánlotta 
a birtokában levő 2 darab kötvényt 360 koro
ra értékben. Eljenzés mellett köszönettel fogad
tatott. 

· A tisztujit.ás előtt Magyari Ferenc meleg 
bangu beszédben méltatta az elnöknek éc; tiszti
karnak érdemeit, ujból való nwgválasztásukat 
ajánlva. Egyh~Jngtliag választották meg ujb.Sl 
einökké Tedeschi Viktort. alAlnökké Eles Ármint 
pénztárossá Gebhart Istvánt. titkárnak dr. llaf'o! 



b 

• 
ae..,_ La~. tltarYál68Etmány is az eddigi tagok· 
Gíb alairi1iiat.Qt.fibni:tgi.tflZOn változással, hogy az 
tjdtöa{JádliqBtllayrrBándor helyére Hegyi ~l
berteJtsvüaMtot.ttietDleg, · 1 

•Jil .tnfEóaá•~btzottságba egyhangalag be
"'ÜÜl~ ~i Ferenc. Dobiaschi József 
<&í iitn;trl Gt'lllfl~sokat. 
li-RMB*:tbé~ó·J ~ágQt az elnök vezetése 
1Jatj E~I:Dif,t!rmm;Iiihibiaschi József. Walifisch 
J.:ulniRdMttm~Gyttla rendes, - Kneffel La
-jaf; ~i!laszbiii&BGlil-'pl)ttagokbólalakitották meg. 
aM.s~.A'Jn<ÜUÜbvá21)'0k-ra kerülvén a sor, Adler 
Andor mel*'g elismerés hangján em*'li ki külö
~8álG~t .lsházq>énztáros érdemeit és in· 
tGitriny.om!l,·"~i:~ele szemben a közgyűlés 
aiilön;datnytii}Jtimts~"'''·köszönetét. - Az . indit
'lfinyilmliSJneráalel~fogadták s ezzel a közgyülés 
~tuér:tt> o&Jll:>:li .Jt" ., 

1 -el .slAJ cgyi{éseaJ!II.edef!.ch~ Viktor elnöklate alatt 
·;eiSn Mrltak· i ÉleS)a\.:ttmin alelnök, Domány Jó· 
-aeii ~Ma~yari .'&~ren o. t' Walifisch Ármin, Geb-
-bart ilsE.Ván:,J:He-4inA~rt, W einberger Jáaos, 
Kohn S. N.. Rév6sz Nándor, Andler Andor, 

·AfuneSC!fl Syula~.,.Wacb$Jer József, Glück Dezső, 
.fl.~l!lfJ;HoffmAnn Antal, Lengyel Tivadar, 
Weisz Dávid·"Btbf; ::testületi tagok. Abrai Lajos 
-Jreresií. Qk,ád. igaagató és dr. Marschall Lajol5 
test. titkár. 

_:~1~t~~~~á~~-
.saslüns:ölf tslütas! .: · _ Arad, Aprilis 7. 

Ne -mü&Qjati«MWlkJ.,.úbogy nálunk nem ért 
et ~~~~~!Mhis magas tokot a szinészkultusz. 

ub..,~\~ s~éR, .c;IQlog M;f Pnmagát becsüli meg az 
-ta P~rAZitLo'f~ -JJlelj·.ik:~m.üvészeit megbecsüli s mi
.. "'tá;n,.a·.szin~~ a;.~nem~eti nyelvet terjeszti, igan 
·6 nu~gé~~. ~b*. r. m~gb~csülik és mindenféle 
.im,l;gtis".4~lteté~ • f~~itik. 

Ugyan kinek is lett volna kifogása az ellen, 
-(-_,legnagy~bf ~qy,~, kapacitásilinkat faltünő 

módon ünnepelték volna 1 Ha albumot adtak 
volna.kirSz~liAhelyi~ a nagy Lendvairól, Hal· 
miról, Egressy Gáborról és azokról, a kiknek 
emléke még most is él a nemzet emlékében. 
Azonban ezekről sohasem adtak ki diszal· 
b um ot. 

Az élő nemzedék nagy müvészeiről nem is 
beszélünk. Sőt, ha jól megfigyeljük a dolgot, 
igazi nagy müvész, különösen, ha himnemü, 
néha huszonöt esztendeig dolgozik a nélkül, 
hogy valamikor is akár csak virágesőben is ré· 
szesülne. A Rőnemü szinmüvészek hasonlíthat· 
lanul RZerencsésebbek. Történt egykor- nem is 
olyan régen - hogy egy országos hirii férfi· 
szinész jelenvolt a népszinházban, a mikor egy 
ötödrangu primadonna bucsuzott. Látta, hogy az 
első sorokban és köröskörül az erkély első so· 
rában frakkos urak ülnek. A primadonnácska 
több, mint husz remek virágbokrétát kapott; 
a publikum pedig csaknem véresre verte a te
nyerét. A müvész nem minden irigység nélkül 
. sze.:nlélte ezt. 

- Miért nem lettem én nő 1 - sóhajtott 
keservesen - ugy látszik, a müvészethen nem 
a müvéRzet a fődolog, hanem az, hogy milyen 
pusztításokat okoz valaki a férfiszivekben. En· 
gem na.gy müvésznek mondanak, de soha még 
csak egy virágocskát sem kaptam. 

Mindezt pedig miért ernlitjük 1 Beküldtek 
hozzánk Kolozsvárró\ egy diszalbumot, amelyet 
Bárdy Oabi tiszteletére adtak ki. Ez ellen sem 
volna kifoqásunk, ha egy tisztelője adta volna 
ki, a kit megbódított az énekesnő a müvésze· 
tével. Akkor legfeljebb azt mondanók, hogy az 
illetőnek hiányos ízlése és kezdetleges itéiGké· 
pessége van. Mert hisz Bárdy Gabi "müvészete" 
távol áll attól, hogy neki akár papirosból is 
emlékeket állítsanak. Azonban ez magánkedv· 
telés volna, a mibe lényeges beleszólása nin
csen senkinek. 

Am a Bárdy Gabi·album eimlapján vastag 
• betükkel ez áll : 

ARADI ltÖZLÖNY. 

- Kiadja Koloewár város leöeörasége. 
Ezt pedig a szinész-kultusz, illetőleg az 

énekesnő-kultusz elfajuiásának kell minősite~ 
nünk. Bárdy Gabi a budapesti Népszinbázt61 
egy évi szabadságidőt kapott, hogy tanuljon. 
Néhány év előtt még az énnekkarban volt; on· 
nan kivették és előléptették primadonnának. 
Valami különös müvészi na~yságot nem képvi
sel, hacsak a termetének arányát nem sorozzuk 
a müvészi kvalitások közé. Az eszthetikai sza· 
bályokban azonban erre vonatkozólag támpon
tot nem találunk. Ha Kolozsvárott sikerei vol
tak, az szép dolog, hogy ott tanult is valamit, 
azt majd meglátJuk. De hogy Erdély rővárosának 
köeönsége egy nem is elsőrangu szuhrettnek 
diszalbumot adott, az már meglehetősen egész
ségtelen és némiképpen komikus eltorzulása a 
szinész kultusznak. 

Igazgatóválság 
a Nemzeti Szinházban. 

· (Beö&bJ' LMal6 ualtadsAcolúa.) 

- }J. Amdi ~ távirati ériesiUése. -

: Arad, Aprilis 7. 

Az az itélet, melyet a budapesti büntetör
vényszék tegnapeMtt a Liptai-Reöthy-ügyben 
hozott, ma is közbeszéd tárgya és általános az a 
vélemény, hogy Beöthy ezután az itélet után 
nem maradhat a Nemzeti Szinház igazgatója, 
illetőleg, ha le nem mondana, felsőbb hatósága 
nem hagyhatja tovább abban a diszes székben, 
melybe különben sem tehetsége, hanem nepo· 
tizmus ültette bele. 

Különben Beöthy maga is érzi helyzete 
tarthatatlanságát. T9th főrenelező tegnap levelet 
talált asztalán, melyben Beöthy szakott kollé
giális hangon azt irja neki, hogy magánügyei 
lehetetlenné teszik neki a legközelebbi négy 
nap alatt az igazgatást; kéri, hogy további in· 
tézkedésig helyettesítse. A levélen nincsen dá· 
tum, ugy, hogy Tóth nem tud eli~azodni, hogy 
a levelet a tárgyalás elött vagy után irták·e 1 

Beöthy ezt a levelet bizonyára a tárgyalás 
után írta és nem keltezte, hogy nehány napi 
haladéka legyen, mert a saját ügyében nem 
mert maga határozni. Rákosi Jenő nem volt 
Budapesten és Beöthy bizonyára be akarta vár
ni a táviratilag hazaszólitott családfő véle· 
ményét. 

Rákosi m". reggelre haza is jött és most 
már azt hisszük, hogv Beöthy a négy nap le· 
telte előtt be fogja adni végleges lemondását 
és nem fogja bevárni a hivatalos menesztést, 
a melylyel négy napnál tovább aligha késnek. 

Budapesti tudósítónk a nevezetes törvény
széki tárgyalásról ma a követ~ezőket jelenti : 

A sajtóbiróságot, midőn visszavonult ta· 
nácskozásra, kilenc vádpont foglalkoztatta. A b· 
ban, hogy Liptai vádjai közül hét bebizony1,lt, 
nem volt eltérés a tanács tagjai között. De 
skrupulusok támadtak két vádpont tekinteté
ben: l. a drámabirálatoK meghamisitását és 2. 
az inkriminált cikknek Beöthy Lászlóra vonat
koztatott ,;gazember" kifejezését illetőleg. Ezek· 
re nézve a biróság elnöke: Zsitvay Leó és dr. 
Dolesehall Alfréd elöadó biró, valamint dr. Pe
rémy Gábor szavazóbiró azt a nézetet vallották, 
hogy a vádlottat el lehetne itélnl. Azonban a 
törvényszék mégis fölmentő itéletet hozott és 
pedig szószerint a következő megállapodással: 

,.Miután a bizonyítás, iogos magánérdek 
és közérdek eimén, megengedtett és a tör
vényszék ugy találta, hogy a lJieonyitás lé
nyegében silterült s a btk. 263. §-ának utolsó 
bekezdése szerint a bizonyitás sikere büntet
Ienséget biztosit: a vádlottat ft>:lmenteni 
kellett." 

Egy másik tudósítónk felkereste Kegltliich 

"tr,.. « t t 35 e·tttint *t '•te 

190~. ápriW. •. 

István gróf intendánst, aki azt mondta, bog 
Beöthy még nem moodott le; tőle néhány napi 
szabadságot kért és kapott. A későbbi etjá· 
rásra vonatkozólag az intendáns kijelentette,. 
hogy a lapokban megjelent közleményele alap· 
ján - melyek nagyon is· szétágaznaic ~ ő hi· 
vataiból sen1mit sem tehet; be fogja várni u 
itélet hivatalos indokotását és ahoz fogja szabni 
további eljárását. 

Keglevich gróf álláspontja feltétlenül kor· 
rekt. Hivatalból a hivat.alos akta alapján lehet 
csak eljárni~ de ahoz tulnan sok anyagot ad.· 
tak a lapok, hogy önként lemondjon. 

A képviselőház mai ülésén a képviselők és. 
ujságirók majdnem kizárólag a Beöthy-ügyg;yel 
foglalkoztak és természetesen minden)d azt Ti:
tatta, hogy le fog-e mondani Beóthy László az 
igazgatásról, vagy sem 'l A helyzetét mindenki 
tarthatatlannak tekinti. Különböző !erziók ke· 
ringtek aztán a folyosón. Bes1Jélték, hogy le· 
mondott Beötny a il:aszinó'tagságáról és tiszti 
rangjáróL Azt is tudni vélik egyesek, hogy már 
tegnap reggel a helyőrségi parancsnokságtól 
egy kapitány járt Beöthynél, akitől megkérdezte. 
hogy lemondott-e már rangjáról t 

Többen vannak, akik a parlamentben is 
szóba akarták hozni már a ma az ügyet, de 
többek rábeszélésére elhatározták, hogy szom
batig várnak, hátha addig lemond Beölhy az 
igazgatói állásról önként, miután · most ugyis 
szabadságra ment. Ellenkező esetben szomba· 
ton az ellenzék részéről interpelláfiót nyujta· 
nak be Széll Kálmán miniszterelnökhöz, mint 
beliigy:niniszterhez- a Beöthy-ügyben. 

A világosi emlékmü 
éa Arad törvényhatósága. 

(A. Neuueti Szövet&ér; k~relme a kö:sgölúbe•.) 

- Az Aradi Közl.öny tudóattójától -

Arad, Aprilis 7. 

Az ar·adi Nemzeti Szövetség ez évi közgyü· 
lésén Varjassy Árpád kir. tanácsos vetette fel 
azt az eszmét, hogy a világosi fegyverletétel 
helyére emlékművet állitsan fel a szöK:etség. 
Varjassy Árpád ezt a tervet kidolgozta, indít
vány formában benyujtotta a szövetséghez. mely 
el is fogadta azt. 

Annak idején foglalkoztunk a szövetség 
hazafias mozgalmával, melyben az első fontos 
lépést ma tette meg az egyesület elnöksége. 
Terjede!'· es beadványt intézett ma Arad város 
törvényhatóságához, melyben a város erkölcsi 
támogatását kéri terve megvalósitásához, hoz· 
zájárulását az inditvány kiviteléhez, továbbá, 
hogy a felhivást a szövetség a várossal együt
tesen bocsáthassa kit magától értetődik, hogy 
a monumentumhoz a város is hozzájárul egy 
feliratos kőveL 

A memorandum a közgyűlést a következó 
határozat kimondására kéri : 

Arad szab. kir. város törvényhatósági bi· 
zottsága az Aradi Nemzeti Szövetség által 
elfogadott indítvány kiviteléhez a maga ré· 
széről is hozzájárul. 

Az emlékkő megalkotása végett kibo· 
csátandó felhivást aláírja s azt . az aradi nem· 
zeti szövetséggel együttesen bocsátja ki. 

Az emlékkő· bizottságba a maga ke belé· 
ből három tagot választ, az emlékhez egy 
feliratos·Mvel hozzájárul. 

A kérelmi részben igy indokolja a nemzeti 
szövetség kérelmét. 

Ismerjük azokat a terheket, melyeket a 
számtalan hazafias kötelesség teljesitése a tár
sadalomra ró, s nem is szándékunk ez esetben 
sem az ilyen terheket szaporitani, de erkiSiesi 
kötelességünknek ismerjük, hogy akkor, mtdőn 
megyénk területén a mult iránti kegyelet és a 
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jöv6 nemzedék emlékeztet6 és intő jeléfil ha
zánk egy történelmi nevezetességij. b,elyét a 
nagy francia nemzet példáj~ra. amely méltó· 
nak és szakségesnek látta a szedáni fegyver· 
letétel emlékét Párizs egyik főteréti megöröki
teni; - szándékozunk megjelölni,' elsősorban 
Arad törvényhatóságához fordulunk erkölcsi tá· 
mogatásért. Enélkül nem remélhetjük tervünk 
megvalósulás át. 

A szövetség kérelme a városra nézve sem· 
m1 megterheléssei nem jár s igy igazán nincs 
ok a kérelem megtagadására. , 

MULATSAGOK. 
(===) Mulatság Lippán. Jótékonycélu hang

versenynyel egybekötött tánevigalmat. rendezett 
a mult szombaton a radna-lippai ev. ref. árvá
kat és szegényeket gyámolitó egyesület, maly
nek elnöke Haubert Nándornénak sikerült az 
aradi társadalom két kiváló mükedvelőjét is 
megnyerni a közremüködésre, névszerint 8ealai 
Arankát, a ki 8eerb Milánné zongorakisérate 
mallett Gumbert madárdalát, egy orosz románcot 
és Danle6 Pista két népdalát oly bravurral éne
kelte, hogy a közönség tapsvihara alig akart 
véget érni. ÉppeY" ugy elragadta Jörg Endréné 
a jelenvoltakat két monologgal, .melynek sike
rült előadása bármely elsőrangu szinésznőnek is 
dicséretére vált volna. Igen sikerült volt az e 
célra alakult mükedvelők elóadása. Andreánszky 
Jenő "Katonásan" cimü \'igjátéka került szinre. 
A müked velők névszerint Sugár Károly (Gárday 
huszárőrnagy), Gyürky b:lekné és Egry Ferenc· 
né, (előbbinek unohugai szerepében), Nagy Ist
ván szolgabiró (Len.!ey), Bajnok Lajos (Huszár 
hirlapir·ó), és Karácsonyi Ferenc (Gyuri szolga) 
szerepeikben ügyes, összhangzó játékkal élveze
tes estét szereztek a hallgatóságnak, mely nem 
fukarkodott az elismeréssel. Közremüködött a 
hangversenyben a polgári és felső kereskedelmi 
isko'a zene és .fÍnekkara is Moravetz Károly kRr· 
mestet· vezetése alatt. Az igen jól sikerült hang. 
versenyt kivirradtig tartó táncmulatság követte. 
A jótékonycélra több, mint 300 korona j utott. 

Beszélgetés Simli Mariskával. 
(Egy ujságtró látogatása.) 

Arad, llprilis 7. 

Ismeretes, hogy Simli Mariskát nehány 
nappal ezelőtt a fővárosi rendőrség Székesfe
hérvárra, szülővárosába toloocolta. Egy hírlap· 
iró felkereste tegnap Simli Mariskát és érdekes 
beszélgetést folytatott vele. Az érdekes nőt 
papi reverendában találta, csizm.lsan, cilinder
rel a fején. 

Mindjárt ráterelte a beszédet legutóbbi, or· 
szágszerte ismeretes kalandjára, melyet mi csak 
rövidesen mondunk el: 

Simli Mariskának a Váci-körut 22. számu 
házban volt Budapesten az "Adria" lapjának: 
redakciója. A szomszédban lakott, mint egy 
őrnagyné társalkodónője: Staudach bárónő, aki 
szintén irással foglalkozván, közelről tanulmá
nyozta a redakció éjjeli életét, megtetszett neki 
az az intellektuális oktatás, a ,nelyben a re· 
daktornő munkatársait részesítette. Ez az ok 
vezette a báró családot arra, hogy a fi&tal, 16 
éves bárósarjat, Staudach Alfonzot, Simli Ma
riska hosszas ellenkezése rnellett, ez utóbbihoz 
adja erkölcsi oktatásra. A fiu az időközben a 
Szerecseny-utcába költözött Simli Mariskánál 
lakott. 

Am jött a krizis. vagyis aJZ Alfonz szerel
mes lesz Simli Mariskába. Ez utóbbi gyanítván 
szerelmét, tanitgatja és oktatja annak leküzdé
sére, de mind hasztalan, a fiu egy alkalommal 
ideges siró·görcsök között Jgy tollkéssel föl· 
metszi ereit. A nagyanya, ki azelőtt a fiut tar
totta, özv. Kardhotd6 Ferencné, kétségbeesés 
és ideges rohamok közepette rohant a SimU 
Mariska kinyomozott lakására és ott botrányt 
rögtönzött. A betegfln fekvő unoka P.zért egy 
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re,.olverrel feJbe dobja. Most Ozt.Vlik Alajos VI. 
ker. rendőrtanácsos elé megy és Simli Maris· 
kát gyermekrablással vádolja; viszont őt Slmli, 
aki a fiuval pár percre rá sztntén 21 kapitány· 
ságra megy, becRületsértés, rágalmazás és nyil· 
vános botrány okozásáér~ vádolja. 

Annak dacára, - beszéli Simli Mariska 
- hogy ő a rendőrtanácsosnak egy orvosta
nártól "certificat virginitatist" vitt, a rendőr· 
ség kitiltja őt Budapestről. Am a kitiltás da
cára is Budapesten maradt, mert belügyi re
víziót adott be a kitiltás ellen, Az Arany Já
nos-utcában egyszer csak az 1572·es rendőr, 
Szabó János, a kinek apja Simli néhai atyjá
nak kocaisa volt, Simli Mariskát a rendőrköz· 
pontba viszi. Most már azért, hogy a kitiltás 
dacára is Budapesten tartózkodott. 15 napi 
toloncfogházat kap, hogy azután illetőségi he
lyére toloncolják. 

Tolonefogsága a lehető legkellemesebb volt, 
gyertyát és olvasnivalót kapott a szabályok 
ellentra s egymást érték n9Ja a látogatók : krl
minálisták, iiőismerősök, nagyvilági hÖlgyek és 
szinéRznők. Ez ' alatt 8 15 napi fogság alatt. 
irta meg: "15 nap ~ toloncházban" cimii em
lékezését, mely a közelben fog nyomdafestéket 
látn t. 

A 15 napi fogház letelvén, mintegy 24 
társával tolon~utra vitték. Mikor Bupapestről 

e1indult, mintegy 25 nöismerőse, valósággal el· 
tfrasztotta trirággal a wagont. 

HIR EK. 
A Polgári Takarékpénztár alakuló gyUlésa 

- Az Aradi Kiizlöny tudósitójától. -

. Arad, április 7. 

Az aradi Polgári Takarékpénztár fel
számotói a pénzintézet reaktiválása tár
gyában ma délután fél hat órakor Bein
rich Sándor elnöklete alatt ülést tartottak, 
melyen a bizottság azt az egyhangu hatá
rozatot hozta, hogy a reaktivállist helyesli, 
pártolja s ahhoz mindenben hozzájárul. 

Egyuttal meghatározta a közgyülés 
napját is, kimondván, hogy azt, miután a 
részvények máris tuljegyezve vannak, még e 
hónapban megtartja. 

Rövid tanácskozás után a közgyülést 
áprili.;; hó 2U-ra, vasárnaphoz egy hétre, dél
előtt tíz órára tüzték ki, a közgyülés 
tárgysorozatára nézve pedig a követke
zőkben állapodtak meg : 

L A felszámoló-bizottság jelentése. 
2. Az 1901. évi október hó 27-én ki

küldött tizes-bizottság jo,lentésének felol
vasása. 

3. A felszámoló-bizottság és az evvel 
együtt müködő felügyelő-bizottság felmen
tésére vonatkozó javaslat. 

4. Az alapszabályok módositása. 
5. Az elnökség, igazgatóság, biráló

bizottság és választmány megválasztás~i. 
6. Előre bejelentett netaláni inditvá

nyok tárgyalása. 

- A Kossuth·szobor. Ar aradi Kossuth·asz
taltársaság hazafias akciójával hasonlatos az a 
mozgalom, melyet rnost Félegyháza város indi· 
tott meg Kossuth Lajos szobra érdekében. E 
mozgalomról a következőket jelentik : 

Mikor a Kossuth-szoborra országos gyüj· 
tést inditottak meg, Péleg-yháza város közönsé· 
ge ezer koronával járult hozzá 8 nemzeti em
lékmüböz. Az összegyült pénzbői azonban, mint 
tudjuk, nem szobrot. hanem mauzoleumot fog· 
nak állitani a kerepesi-uti temetőben. Az ügy. 
nek e váratlan fordulatával legutóbbi kép'\"ise
lőtestületi ül~sén foglalKozott Félegyháza -váro
sa s kimondotta, hogy a mauzoleum épitéséhez 
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nem j!rul hozzá. A város k:özönsége sz ezer 
koronát szobor emelésére adományozta s nem 
engedi meg, hogy azt másra fordítsák.· E vég
ből legközelebb feliratot fognak intézni a st..O· 
bor, bizottság hoz, me ly ben kl jelentik az eredeti 
terv iránt való rugaszkodásukat Egyben eJha· 
tároztáK, ho,;y hasonló intézkedés végett csat
lakozására szólitják fel a többi városokat is. 

- Goldis püspök és a deputáció vezére. A 1 

szegény boldogult Goldis püspöknél évekkel 
ezelőtt, mikor még nagyváradi püspöki helynök 
volt, egy deputáció és tagjai egytől egyig de· 
rék görögkeleti vallássa honpolgárok voltak Va
lami egyházi ügy elintézését kérték a püspöki 
helynöktól.~ Vezetőül és szónokul dr. Fodor Gyu
lát kérték. Fodor Gyula, ki akkor igen fiatal 
ügyvédjelölt volt, a püspöki helynök elé vezeti 
a deputációt és hatalmas szónoklatban magya· 
rázza a kérelmezők igazait. Hatalmas beszédét 
a következő szavakkal fejezte be : 

- Es akkor, nagyságos uram, ha kéré· 
sünk meghalgatasára nem találna, akkor kény
telenek vagyunk a végső eszközökhöz folya· 
modni. Oly erősen él és lángol bennünk a mi 
igazságunk tudta, hogy érte vallásunktól is haj· 
landók vagyunk megválni. Zokogni fog a lel
künk és vérzeni fog a szivünk ... de ha nem 
kapunk igazságot - egytől-egyik mindnyájan 
elhagyjuk a görögkeleti vallást. 

. . . A nemes tüzzel és mély meg t atott· 
sággal elmondott beszéd és különösen a tragi
kus kitörés a végén nagyon meghatotta a 
lágyszivü jó Goldist. Oh, ha ezek az emberek 
a vallásukat is elakarják hagyni, akkor nagyon 
igazuk lehet, gondolta magában és - teljesi
tette a deputáció kivánságát, a mi na~y örö
met okozott valamelyik biharmegyei községben 
A derék emberek azóta nagyon lelkesednek 
Godor Gyuláért és pompás öteleteért, a mely 
annál pompásabb, mert Todor még legnagyobb 
elkeseredésében, minden erős szándéka és ai<:a
rata mellett sem hagyhatta volna ott a görög
keleti vallást. Todor ugyauis - zsidó volt. 

- Széll-lakoma a Park·klubban. TegnJp este 
fényes lakom!l volt a budapesti Park·kluhban 
Bzéll Kálmán minisztere!nök tiszteletére, Az 
ünnepi bankettet akkor határozták el, mikor a 
király a Szent István-renddel lepte meg a mi
niszterelnököt. Az estén ott volt a" egész kor
mány, kivéve a felség személye körüli miniHZ· 
tert. továbbá Wekerle Sándor, Lublwwite Rudolf 
herceg badtestparancsnok, Bogdanovics Lucián 
szerb püspök, gróf Apponyi Lajos udvarnagy, 
báró Steininger altáborMgj, Halasy Pál vezér· 
őrnagy, Márlcus József főpolgármester, igen sok 
főrendiházi tag és még több országgyülési kép· 
viselő. Osszesen több szazan voltak el{yütt az 
ünneplők, akik: nagy, patkóalaku asztaloknál 
helyezkedtek el. Természetes, hogy az est fel
köszöntővel járt. Zichy gróf állott fel a pecse
nyénél, hogy a mmiszterelnököt üdvözölj~. Biz· 
tositolta a kormányelnoköt pártjának ra.gaszko· 
dáRáról és törhetetlen hüségéről mindazon 
magasztos elvek iráuyában, - melyekc~t mint 
Deák hagyományainak örököse képvisel. -
Végül örömmel konstatál~. hogy az ellen
zék is t~ljött a mai ünnepre, amiből a 
parlamenti élet egéezséges vol~ára következtet. 
A nagy t11tszéssel fog,1dott Udvüzlés után nyom
ban fölemelk• dett 8téU Kálmán. hogy vaiaszol
jon. Mindenekelött megköszöme azt a n~gy bi
zalmat, mely irányáhan m~gnyílvánul. O r.sak 
kötelességét teljesiti és az elismerést is enMk 
az érdeméül tudja be. A serdü i ő ifju lel:.: ese· 
désPnek lángja mellett olvadt össze p rla
menti harcokban a közélettel - igy szólt 
- és ma is ugy tekinti magát, mint a 
parlamentnek munkását, aki véletlenül elől
jár a munkában. - A parlamentárizmusról 
beszélt ezután, mely közkincse a magyar
nak, s amelyen sebet. ejteni nem szabad 
Roha. Erzí, hogy köteles~égei nagyok és 
sulyosak. de aszerint kezeli is a hatalmat, 
mtnt közvagyont, mint közkincset. Kötelessé
gét teljesiteni fogja mindvégig és csak addig ma· 
rad· helyén, mig annak megfelflloi képes, azontul 
nem, addig igen. Poharát a ffi{>gjelentekre ürJti. 
Taps követte a miniszterelnök beszédét; azon-
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tul t-abb tószt már nem is volt. Nemsekára ez
•tin aszt.albon'ás következett éa az egész tár· 
ftlság lennolt az alsó terembe feketére, a hol 
még jó darabig együtt voltak. 

- A Kossuth·mau7oleum zsOrijének ltéletét 
MQS&IRIDiSitik A Kossuth-maozoleum ügyében 
ar;erdán délután tudvalevően rendkivüli köz
gytilést tart a főváros. A közgyülésnek a tanács 
&esz javaslatot a beérkezett memorandumok 
dolgában. Mint értesülünk, a tanács azt fogja 
javasolni a közgyülésnek, hogy Matuslca Alajos 
alpolgármester, a zsüri elnökének külön véle
ménye alapján alaici hibák naiatt semMisitse meg 
• zsüri ítéletét. A megokolás sozerint az első 
dijjal jutalmazott pályamü 61.000 koronával 
tullépi a megszabott költségvetést s igy a pá
lyadíj kiadása és a vele járó kivitellel val6 
megbízás a pályázati feltételek ellen val6. Mi· 
Tel pedig a második díjjal jutalmazott müvet 
'lgyancsak költségvetési, de még egyéb okokból 
is az első dijjal kitüntetni, illetőleg 1\ kivitellel 
megbízni nem lehet, hasonlóképpen a harma· 
dik d1jas pályatervet sem : az egész pályázat 
megdől s helyette ui pályázatot kell hirdetni. 
Azt hiszik, hogy a közgyülés egyhangolag el· 
fogadja a tanács javaslatát és utasitani fogja a 
polgármestert, hogy irjon ki uj pályázatot. 

- A zsurnalisztika köréböl. lfj. .Abrányi 
Kornél a mai nappal a ,.Pesti Napló" főszer
kesztőségétől visszalépett, amit nyilt levélben 
lloz a közönség tudomására. Kijelenti azonban, 
hogy mint munkatárs, továbbra is megmarad 
a szerkesztőség kötelékében. 

- A református egyház gyülése. Az aradi 
ev. ref. e~yháztanács tegnap délelőtt a lelkész· 
lakon gyülést tartott, melyen részvéttel vettek 
tudomást Goldis József pü>:pök haláláról s a 
kondoleál isra Csécsi Imre lelkész vezP.tésével 
küldöttséget nevezett'; ki, továbbá intézkedett 
az iránt, hogy a holttest átszállitásakor s a te· 
metés órájában a harangc.k meghuzassanak. A 
lelkészlak átalakitása tárgyában majd csak a 
következő gyülés hoz érdemi határozatot. 

- Szávay Gyula üdvözlése. Szávay Gyulá
hoz, a jeles poétához, abból az alkalo;nból. hogy 
egyhangulaF: a debreceni kereskedelmi és ipar· 
kamara :,első tilkárává választották meg, az 
•radi ipartestület a következő üdvö:r.lő levelet 
küldte: 

Tekintetes Bzávay Gyula urnak, a kereske· 
delmi és iparkamara titkárának Debrecen. Kettős 
örömünk van. Egyik az, hogy tekintetességed az 
ipar és kereskedelem fejlesztése terén kifejtett 
lankadatlan munkássága következtében hazánk 
legmagyarabb városának bizalmából egy uj és na
gyobb s az eddiginél bizonyára hálásabb müködé· 
si térre lépett, a másik az, hogy székfoglaló be· 
szédében annyira az iparosság barátjának vallotta 
magát, különösen a vámkérdésben történt h&táro• 
zott állásfoglalása által is, hogy e körülmény ben· 
nünk nagybecsű személye iránt a legmélyebb há
laérzetet ébresztette. Adja az ég, hogy megalku· 
vást nem türó egyenes jelleme, a legtisztább ma· 
gyar idealismustól áthatoLt magas röptű eszméi 
önt azon polera emeljék, a honnét nemcsak szű· 
kebb környezetének a debreceni kamarai kerület
nek, hanem egész hazánk irarosságának hasznára 
lehessen. Aradon, 1902. évi április hó 3·án. Ha· 
zafias üdvözlettel Berán Antal elnök. Kiss Fe· 
rencz titkár. 

- Rablási marénylet az indóházban. Az 
aradi vasuti indóház épületébe, Sváby Pá1 fő· 
ellenőr lakásába a mult éjjel betörést követtek 
el. Ejnek idején egy iRIDeretlen alak ment be 
a ház konyhájába hamis ürügy alatt és bel.;pte 
után azonnal torkonragadván Kakuja Agnes 
szolgálót. ezt fojtogatni kezdte. Birkozásuk köz. 
ben a leány iábával megütötte a konyhába nyiló 
hálószoba·ajtét, erre és a dulakodás zajára fel
ébredtek a háziak, de mire a konyhába ki
jöttek, a rablónak már hült helye volt, csak a 
szobalányt találták meg esz~r.életlen állapotban 
a konyha padlóján feküdve. Az esetről Sváby 
Pál jelentést tett az ügyészségnP.k. 
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- Arad - márciushan. A váro.~ közigaz· 
gatAsi bizottsága Urbán Iván főispán elnöklele 
alatt ülést tartott, melyen dr. Posgay Lajos flj. 
orvos a Következő kimutatAst terj."sztette el6 
Arad egészségügyi viszonyairól : 

Március hónapban a kedvezőtlen időjárás 
befolyása alatt a betegségek, a fertőző· bajokat 
kiváve, szaporodtak. A halálozásoK száma hcw· 
mineeal tibb, mint február hónapban, viszont a 
születések száma negyvennel több, mint a balá
lozásoké. Ragályos betegségek előfordultaK: 
vörheny 6, kanyaró 5, hörghurut 5, fültőmirigy
lob a, tifusz l, gyermekágyi láz l esetben. A 
trachamás betegtik száma 11. Elhalt március 
hónapban 63 fi, 61 nő, született 82 fi, 72 nő, 
ezek közül 27 törvénytelen. A mult hónapban 
34 házasságot kötöttek Aradon 

- Jegyzöválasztás. Az Orod~ Nándor le
mondása által megüresedett glogováci községi 
jegyzói állást ma töltötték be választás UJan. 
A jegyzőségre egybangolag faia Antal mika
lakai je,..,yzöt választották meg. 

- Összetüzés katonák és polgárok kö· 
zött. Temesvárott, a Koronaherceg szál
lodában ma hajnalban Holz szekerészbad
nagy és Dolocsa gyalogoshadnagy sértóen 
viselkedtek a szálloda éttermében ülő egyik 
pol!;ári társaság hölgytagjaival ssemben. 
Csendes Jakab nyomdatulajdonos ezért 
rendreutasitotta a tiszteket, kik kardot 
rántva megtámadták a polgári társasá
got. A társaság férfi tagjai lefegyverez
ték Holz hadnagyot, miközben Dolocsa 
hadnagy kardjával Csendes felé sujtott, 
kinek a kard ketté hasit~tta koponydját. 
Csendest véresen, eszméletlenül szállitot
ták lakására. A városban nagy az iz
galom. - Schwitzer Lajos hadtestparancs
nok altábornagy ma este a temesvári tisz
tikar nevében bocsánatot kért Temesvár pol
gárságátol a véres incidensért, melyet a 
két hadnagy okozott és kijelentette, hogy 
a két tiszt csak szabadságidejét töltötte 
Temesvárott. 

- Öngyilkos szabó. Az aradi ó-temető ár· 
kában ma reggel Péri József, a járványkórház 
feliigyelője egy vérben fetrengő öreg embert 
talált. Az esetról nyomb!ln telefonon értesitette 
a rengörséget, honnan Zubor ~n1or inspekciós 
rendörfogalmazó dr. Tisch Mór városi tisztelet
beli főorvossal kiment a helyszínére. Az öngyil· 
kosban Bznehol Lipót 72 éves szabósegédet is
merték fel. A szerencsétlen.ember az éjféli óráK· 
ban kiment a temetőbe s egy élesre köszörült 
beretvával felvágta balkezét üterét. Hogy regge
lig el nem vérzett, a véletlennek lehet tu~ajdo· 
nitani. Az első orvosi segé!y megadása után az 
öngyilkos szabósegédet mentókocsin beszállitot· 
ták a kórházba. Kihallgatáskor keservesen pa· 
naszolta el. hogy nincs sem mun kája, sem egy 
falat kenyere. ebbea kétségbeesésében határozta 
el magcí.t az öngyilkosság elkövetésére. 

"- A katonatiszt regénye. Szabadkán a 
"Szeged városhoz" cirnzf•tt fogadóban elegáns 
kinézésü ur RZállt meg nehány nap előtt. A 
vendégkönyvbe Strassner József nevet irt, a 
Lajtha mellett1 Bruckból jött, foglalkozására 
nézve ételmezési liszt. Egy napig tartózkodott 
csak a fogadohan s rruiris ismertJtséget kötött 
a fogadó tulajdonosával, akinek hízelgett a 
VAndég kedves modora es elegánciája. A ga· 
vallér több embert becsapott SzabadkáD és el· 
tünt a városból. A különös illegen tényleg ka· 
tanatiszt volt, élete valósággal regénybfl illő. 
Bruckban (Lajtha mellert) Jadnagy volt az élel
mezési csapatnál körfilbelül két év előtt, igazi 
neve ll'altner Antal. Feleségével. aki feltűnő 
szép fiatal asszony, mig Bruckba nem került. 
boldog csaladi életet élt, itt az asszon.yt elcsá
bitotta egy husziidőhadnagy és megszökött vele. 
Wallner Antal elkesP.redésében züllésnek in· 
dult. E~y ízbPn öngyilkoss&gi kisérletet köve· 
tett el: a nyakába lőtt, de a golyó nem oltotta 
ki életét. A oadseregbol ki kellett lépnie. de 

thttS' ·n w- r ·af a m·c S# !Mt"i?&ttiH?'·· wc··· · •*'nlíf m n w e 1V<a?( b &t:i!'ii*Mit-f++1b·;. 

1902. április 8 . 

kapott a polgári életben alkalmazást, ahol sik· 
kuztást és csalást követett el. Hruckból eltünt 
s az országban kóborolt mindenfelé ; csalással ~ 
1eremtette elő a kiadásokhoz szük~éges fénze- · 
ket. l)ly került Szahadkara is. Topolyáró ment 
oda, ahol dr. Hadzsy Sándor kórházában feküdt 
nehény napig. lőtt sebét operáltatván. Az is
meretség révén a fogadós átadott neki többféle
rubanemüt és megkérte. hogy Bruckban tar
tózkodó f·ának adja át. TermészetesAn készség-
gel Tállalk(•ZOU ennek teljesitésére. Egy másik 
egyén, aki a fogadóba szakott járni, megkérte, 
hogy ba Bruckba visszautazik, szálljon ki 
Budapesten és adjon át fiának harminc koronát; 
egy ténykt>pfSsz felesége, akinek a férje Bruck-
ban tartózkodik és akit a szédelgő fdkeresett, 
felkérte, hogy vigyen el fPrjének többféle ruha· 
nemüt. Két nap után az idegen eltünt a foga· 
dóból. A becsapott felek természetesen érdek
lődtek az tdt>gen után és kitünt, hogy orszá-
gosan körözik csalás és okirathamisítás miatt. 

- Nagy szarencsétlenség a Dunán. Moháos -'4 
mellett, a Dunán ma óriási szaencsétlenség 
történt. Reggel korán egy kocsikkal telt dereg-
lye indu:t a Mohács mellett fekvő Dunaszigetre. 
A folyam közepán a dereglye felfordult és az 
sgész szállitnuíny a Dunába esett. A part men· l 
tén lakó maloárok csakhamar csónakra kaptak 
és az utasok közü1 többet kimentettek. Öten 
azonban, köztülr egy znya a esecsem6jévtJl, viebe 
fulta~. 

- Megkezdődtek a himlöoltások. A minden 
évben s;zkásos védhimlőoltások e héten vt~szik 
kezdetüket Aradon. Az első kerületben Tisch 
Mór dr. t. főorvos vasárnaponkint, a II. kerület
ben Ottvös Dániel dr. kedai napokon lakásukon, 
a IV. kerületben pedig Leitner Er.:1ő dr. min
den csütörtökön a kapa-utcai iskolában vé~zik 
az oltást. Gájban Brüelc Gyula dr. gáji orvos 
van a védoltásokkal megbizva. 

- Tömeges elbocsátás a vasuttól eim alatt .:; 
lapunk legutóbbi számában megjelent hirünkre ·~ 
vonatkozólag a következő levelet kaptuk az 
aradi üzletvezetőségtől : 

Becses lapjának folyo évi április hó 
6-iki 79 számában megjelent ,. Tömegés el· 
bocsátás a vasuttól" eim ü közlernény re tisz
telettel értesítjük, hogy üzletvezetőségünk a 
folyó évben mind5ssze két állomási felvi
gyázó gyakornoknak mondta fel a szolgála· 
tot és pedig azon indokból. mert felvételük 
alkalmával kikötött azon feltételnek, hogy 9 
hónap alatt a megszabott három szakvizsgát 
letenni kötelesek, ujabb figyelmeztetés da
cára sem feleltek meg, mert 15 hónap alatt 
csak egy szakvizsgát tettek le s a másik 
kettőre nem is jelentkeztek. 

Sziveskedjék ezen helyreigazításunkat 
becses lapjában közölni. 

Márk, üzletvezető. 

Szükségesnek tartjuk hangsulyozni, hogy 
a fenti eim alatt megjelent hirben foglaltak 
nem az aradi, hanem a seegedi üzletvezetőségre ~! 

vonatkoztak. mert itt történtek a tömeges el- ,. 
bocsájtások. 

- Halálozások. Táborszky Ottó, a budapesti 
technologiai iparmuzeum igazgatoja, ma hirtelen 
mee-halt. . 

Káldor-Kohn Leó soborsini fiatal kereskedő 
tegnap este 10 órakor meghalt Lalasincon. 
Holnap délután 4 órakor temetik· Soborsinban. 

- Aradmegyei csaló Makón. Nehány napig 
egy lskutz György nevü utazó szerepe It Makón. 
Zöldségben és hagymában utazott s mint 
mondta, egy nagy cég részére eszközli a bevá· 
sárlásokat. A cég részére azonban elébb aján· 
latot kellett beküldeni s posta, meg egyéb bé· 
lyegköltség fejében sok embert megpumpolt 
Makón. Végtére aztán utolérte a sors s Iskutz 
a rendőrség vendége lőn. Addig kutattak a 
vendég kiléte ntán, mig az aradmegyei Mon· 
dorlak községből a következő válasz jött : 

"lskutz mondorlaki illetőségü, csalásért. 
lopásért többször volt büntetve. Országos 
csaló. Elöljáróság." 

Erre a bizonyitékra Iskutz mindent be· 
ismert. 
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- Az ... IUI1 Ogyvédl tulara kö-zhirri teszi. 
hogy dr. Szeg4 Hugó ügyvédet, Arad székhely· 
lyel, az ügyvédi lajslromba folytatólag felvette. 

- Leégett g6zfDriu. A.· budapesti Greget·~ 
1en·cégnek a szerajevo-bródi vasut mentén fele· 
vő ~zfürésztelepe ma a vasutállomá.s épületé· 
vel együtt teljesen leégett. A tüz folytán a 
vasuti közb~kedés megakadt, a távirdadrótok: 
elolvadtak. A kár mintegy négy milli6 koronára 
tettető. 

- Stadler püspök Magyarország ellen. Btad· 
kr szerajevói püspök a szent-girolamo ügyé· 
ben tudvalevőleg hosszu felterjesztést intézett 
Rómába a pápához. Ennek a felterjesztésnek 
részletet most kerültek nyil v~nosságra. A fel· 
1f'Jjf'sztésben a horvát püspöki kar a legbeve
sebben megtámadja Magyarortszágot. A vádak 
.szerint a maf'yarok a horvát név nyomát is ki 
akarják irtani a külföldön. A montenegrói ás
kálódások csakis ugy vezetbettek eredwényre. 
Végül a pü pök avval fenyegetőzik. hogy a 
horvátok áttérnek az ortodox vallásra. ha a 
pápa nem orvosolja a rajtuk esett sérelmeket. 

- Gyujtogatás Kurticson. Tegnap este 7 és 
8 óra között Zsoánd Gligor kurticsi !akós ud· 
varán tüzbe borult egy nagy szalmakazal. mely 
körülbelől husz szalmáskocsi rakományból ál· 
lott. Minthogy ugyanebben a házban körülbelől 
3 héttel ezelőtt szintén tüz volt. mely alkalom~ 
mal az istálló égett le, a hatóság gyanut fo· 
gott, hogy valaki ~yujtopat. A csendőrség nyo· 
mozást inditott, melynek eredményeként letar· 
tóztatott egy Bika György nevü szolgalAgényt. 
Ez a legény ezelőtt a kárvallottaknál voit bé· 
res, de gazdája egyszerre minden felmondás 
néikül elkerg~tte. A legény ezért akart boszut 
állani. A csendörség f !fogta. 

- Szerelmi tragédia. Mattanovits Lajos tö· 
rökbecsei pénzügyőri vigyázó rt'gibb idő óta 
·benső szerelmi viszonyt folytatott Pach Emma 
cseiM leánynyal. A leány hálójába keritette a 
fiatal embert es annyira elboditotta ennek eszét, 
hogy ez mindenben vakon engedelmeskedett a 
leány szeszélyeínek, akaratának. Mattanovits 
tegnap reggel 4 órakor elment Pach Ernmához 
ki Gótye Károly m. kir. adótárnoknál volt szol· 
gálatban és a hálószobában tartózk(ldó leányt 
revolverével hátulról fejbe lőtte. Allány szörnyet 
halt. Azután maga ellen forditva a gyilkos esz
közt, homlokon lőtte magát. A szerencsétlen fi
atal ember egy levelet hagyott hátra, melyben 
elmondja, hogy azért követte el a gyilkosságot 
és öngyilkosságot, mert a leánytól nem tudott 
máskép szabRdulni. 

- Házasság. Rtich Jenő folyó bó 12-én 
délelőtt fél 12-órakor köt házasságot Aradon 
Mautner M1ksa szép leányával, Franciska kis
asszonnyal. 

. - A világ legnagyobb diadala. Bécsben a jó· 
zsefvárosi járásbiróság előtt egy becsületsártési pört 
tárgyaltak, amelyen két régi tipikus ellenfél állt 
~gymással szembe& : az anyós és a vó. A vó •olt 
a panaszos. Az anyósa többek el6tt kijelentette ró
la. hogy lr:önnyelmü ember, akire ne~ lehet pénzt 
bizni. A veje becsületsértés miatt perelte be. A tár
gyaláson az anyós nem tagadta, hogy használta a 
sértő kifejezést. de hajlandó volt bocsánatot kérni. 
A -v:ó azonban hallani sem akart bocsánatróL · 

- De uram - szólt közbe a biró. · - Mit 
tiar ön még többet ? Hiazen elyan anyós, alr:i bo· 
.csánatot tér a vejétöl, még nem •olt a világon. Ön 
most iLt a tárgyalóteremben a vtlóg legnagyobb di
adalát üli. 

Erre már a p&naszoa vó iR hajlandó lett a bé· 
· .. Jtülésre, de a perköltAégek megtéritését követelte az 
-anyósától. Ezen a ponton tört meg a kibékülés ha
jója. A biróság a bizonyitás céljából elhalasztotta a 
tárgyalást. 

- Egy férj a felesége ellen. Egy szegedi 
bivataln.?k külör;t~ • pört_ inditott a felesége el· 
len a bun:ető birosag elott. Megbüntetését ké· 

. ri sz!"!t~lyes .szabad~á.,r: megsértése és o.kmány
hal:IllSltas m_Ia~t. Bünkereseté_ben elmondja a 
férJ, hogy nehany évv~l ezelott családja azzal 
..a gyanuval lépett föl ellene. hogy őrültségben 
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szenved. Hiába tiltakozott e megsemmisita vád 
ellen, a felesége esalr kivitte, hogy egy 6r0lt.W
gét igazoló orvosi bizonyitvány alapján föt.szál· 
lit.ották: Budapestre, bideggyógyinté7.etbe, ahol 
akarata ellenére birom hétig fogva tartották, 
4e aztán, bogy épelméjéról ott meggyőWdtek, 
szabadon er~sztették. Ó hazatért Szegedre, de 
az esetet sohasem tudta elfelejteni. Nagyon 
emésztette, hogy a felesége őrültnek nyilvá.ni· 
to~ta s véKre most elhatározta, hogy megfenyít· 
teti. A7. a gyanuja, hogy az orvosi bizonyítvány 
sem igazi, esak hamisított, s hogy ez a hami
sítvány a felesége kezéból ~red. Kéri tehát a 
kettős vétek miatt megbüntetését. Erdekes, 
hogy panaszához számos levelet csatolt, mely· 
ben egy sereg ember azt bizonyitja róla, hogy 
épelmüségéről m~gvan győzödve. 

- Szinészn6k éietkora. A nők, de különösen 
a müvésznók életkora a férfi olótt mindig rejtély és 
titok:, amelyet bolygatni nem szabad, vagy legalább 
is neml illik. Martin Gyula párisi iró nem alkal
mazkodott ez illemszabályhoz, s ez volt a veszte. Ó 

. ugyanis szinészévkönyvet adott ki, amelyhen a szin· 
pad "csillagainak" arcképe mallett ott ragyogott 
születési évük hiteles számokban. Ekkor látta csak, 
hogy darázsfészekbe nyult. A világot jelentó desz· 
kák hölgyei szörnyen megütközvén ez eljáráson, kár· 
téritésért pörölték be Martint, mert állitelag hi•a· 
tásuk gyakorlásában likadályozza óket a leleplezet
len igazság. Egyik miivésznó 10.000 korona össze
get kér. Ha az udvarias párisi törvényszék helyet 
ad e követel<iseknek, Martin Gyula anyagilag tönkre 
megy, vagy ha fizetni nem tud és a kártérítést 
foghazbüntetésre változtatják, akkor Martin egész 
életét zártkörii társaságban fogja eltölteni. 

- Öngyilkos magánhivatalnok. Pol6nyi Jó
zsef budapesti magánhivatalnok ma délután 
Alsó erdő~or 30. szám alatti lakásán felakasz· 
totta magát. 

- Megszökött örült. A mult évben egy 
napon nag-y szenzáció volt az aradi városbá· 
zán. Luldcs Mihály asztalosseg-éd revolver· 
merényletet akart elkövetni dr. Angel István 
ellen, ki akkor még kihágási biró volt. Angel 
kivette Lukács kezéból a revolvert és igy ele· 
jét vette a veszedelemnek. mely fenyegette. 
Lukácsnak solr baja volt azon időbea a ható· 
ságokkal, de mostanában nem igen adott hirt 
magáról, mert a kórház elmebetegei között 
volt. Szombaton éjjei azonba!l megszökött Lu
kács az aradmeg-y~i közkorházból s a rendőr
sf'ignek szorgos kutatá.s után este sikerült el· 
fogni a szökött beteget egyik rokonánáL Bö· 
szörményi fogdafeliigyelő azonnal visszavitette 
Lukácsot a kórházba. 

- Agyonvert csendörörmester. Várhelyi Már
ton volt világosi csondőrőrmetert két haragosa : 
Mara György és Mara Nikoláj nehány héttel 
ezelőtt egy korcsmában megverték. A csendőr· 
mester azóta ágyban feküdt, mig végrA tegnap 
délután, az A.. H. értesülése szerint, sulyos se
bében meghalt. A gyilkosság ügyét az aradi 
vizsgálóbiróság vizsgálja. 

- A tegnapi nagyobb idegenforgalom ujból 
Talami pezsgést bozott a városi és kereskedelmi 
életbe. A román püspök temetése az utcára vonta a 
közönséget, mely szinte beláthatatlan törnAgben lepLe 
el a Szabadságteret. A kt.zönség Dagy része külö
nösen Porter Vilmos Nagy Arnháza előtt csoporto· 
sult, melynek kapualatti tágas helyiség,lliben számos 
néző helyet talált. · 

-x- Háztartásban nélkülözhetetlen a kávé, 
mel) fogyasztási cikkel óriási visszaélések történ· 
nelr:. Ma már hazánkban minden óvatos háziasszony 
kitünö, zamatos kávéval rendelkezhetik, ha a szük· 
ségletét a fiumei kávébehozatali társaságtól fedezi, 
honnan elvámolva és bérmentve küldik a lé~zó leg
finomabb kávéfajokat igen jutányos árban. 5 kg. 
New Cuba 15 korona, 5 kg. Ceylon 16.50, Soera
baja 16"50. Áriapot ingyen és bérmentve küld ezen 
ismert szolid hazai vállalat. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ Cs6d. Ring Zsigmond aradi füszerkeres

kedő ma az aradi t.örvén:vszéken csődöt kért 
önmaga ellen. A biróság ·a csódeljárást elren
delte és tömeggondookul Rozvá11y István dr. 
ügyvédet, helyetteséül pedig Yelrsov Géza dr . 
ügyvédet nevezte ki. 

• 
Öngyilkos hirlapiró. 

- A2 .tftldi lliJ6 .. tudósitójái6L -
S.a,e.t. április 7. 

Tudományszemjának, ernyedetlen mnnkás· 
ságának és vasszorgalmának lett az áldozata 
az éjjel eg) fővárosi fiatal, 28 éves ügyvéd, 
Botluchild József dr. 

Tanult, mert tudni akart. Csak a tanulás· 
ban, az önmüvelődésb~n lelte örömét. Nappallá 
tette éjjeleit és tanulta csüggedetlen hévvel a 
tudományok különböz6 ágait. Mint középiP-kolai 
tanuló, mint egyetemi hallgató mindig a leg
elsők közé tartozott. Már 24 éves korában 
megszerezte a doktori cimet, majd rövid időre 
rá az ügyvédi vizsgálatot is a legjobb sikerrel 
letette. 

Ek!{or be kellett vonulnia Győrbe, hogy 
mint önkéntes eleget tegyen katonai kötelezeit
ségének. · 

Az az egy esztendő, melyet a katonaság
nál töltött el, nagyon is megviselte az arnugy 
is g-yenge szervezetü ifjut, ki ott is mintaképe 
volt az önkéntesnek s viseletével s szorgalmával 
felebbvalóinak elismerését is kivívta. 

A katonaságnál sem szünt meg hódolni 
tanulási szenvedélyének, tan:;,lta, gyakorolta a 
modern nyelveket, míre kikerült a katonaság· 
tól, ahol a tiszti vizsgálatot is a legjobb siker· 
rel letette, már egéRz folyékonyan beszélte a 
francia, angol és német nyelvet. 

A katonaságtól a fővárosba tért vissza, 
ahol nagy tudása csakhamar tért nyitott neki 
a zsurnalis~tikában. Több elökelő fővárosi lap· 
lapnak állandó munkatársa lett. Mínden téren 
otthonosan érezte magát. Dolgozott a szépiro· 
dalom. a közgazdaság és a politika lerén ás 
mindenhol érvényesitette tudását, mely általá
nosságánál fogva sohasem hagyta cserbe. 

Azonban a lázas munka. a sok tanulás. 
teljeRen aláásta a gyenge szervezetü ember 
idegzetét. Napról-napra magába vonultabb, bus· 
komorabb lett. Senkível nem érintkezett, se
hová nem ment és alig egy félévre rá, hogy a 
katonaságtól hazajött, kitOrt rajta a téboly. 
A sok tanulás. az idegölő munka megboszulta 
magát. 

Azonban a tébolyból a lelkismeretes or· 
vosi kezelésnek sikerült kigyógyítani. S ugy 
látszott, hogy a vasszorgalmu ember ismét 
visszanyerte régi rugékonyságát. 

Folytatta, ahol elhagyta. Tanult, dolgozott 
tovább, színte még nagyobb erővel nagyobb 
lelkesedéssel. A rokonok, az ismerősök, a jó
bari~ok hiába figyelmeztették, hogy majd ismét 
meg fogja magát erőltetni, majd ujra tönkre
teszi egészségét, nem hallgatott rájuk. A tud· 
nivágyás vérében volt, az lelkesítette, buzdi
totta és 6 nem csüggedt. 

Körülbelól 2 hónapja, hogy a tébolyból ki· 
került, s mindenki, aki ismerte, azt hitte, 
hogy a tudominyos ifju lelki világa már telje
sen egészséges. 

Tudósitónk tegnap előtt a soroksári·J~tt 
Heidelberg-féle vegyi gyár égésénél találkozott 
vele. A tüzet nemlélte. Még látszata sem TOlt 
rajta, hogy lelkivilága ujra meg lenne támadva. 
Pedig már meg volt. 

·' Az éjjel körftlbelül ll órakor me nt haza 
Zllldfa-utca 12. számu lakására. Egy pár percig 
olvasgatott, azután kiment. A házbelieknek fel
tünt. bo~y sokáig nem tért vissza. 

Utána mentek és künn akadtak rá, egy 
szegre felakasztotta magát. A mentőket hivták, 
kik már a bekövetkezett halált konstatálták, 
Holtt·~stét a morgueba szállitottátr. 
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NAPIREND. 
- ;. 

Aprlila 8. Kedd. Róm. kath. naptAr: Dénes. - Pro
iestAns naptár: Dénes. - Izraelita naptár: Nisan. Roscb. 
Chod.es. - Görög-keleti naptAr tmarcius 26.): Gábor. -
.Á. nap kél 5 óra 10 perckor, nyll,ll:szlk 6 óra 22 perekor 
A hold kél • óra 55 perckor, nyugszik 6 óra 31 perckor. 

ldöjóslás. A központi meteorologiai-intézetnek Aradra 
kiildött táviratai szcrint a mai napra a következő időjá
ds várható: Szeles. hüvlls, sok helyütt csapadék. 

Kölosey-kiinyvtár. N~·itva van hétfőn, szerdán és szem
baton délelőtt 111k-12 ~ órAi~; kedden, csütörtökön és 
pénteken délután l t~-21~ óráig; vasárnap és ünnepna
pokon zarva. Helyiség: Ereklye-muzeum helyisége mellettl 
ilésterem. 

Vasuti közlekedés. 
(ÉrvéD7N IDOl. évi okWber 116 1-&61.) 

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé la dul: Budapest fel öl érkezik: 

Nagyváradra reggel 5.10 
Gyorsvonat. reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Személyvonat reggel 6.05 
Személysz. tv. reggel Qf'IO 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat este 7.1 1 
Szmv. Szolnokról este 8.50 

Erdély felé: Erdély felől: 

Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinlg délután 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 
Gyorsvonat este 7.23 

Soborsinról reggel 6.59 
Személyvonat d. e. IO.áO 
Radnáról délután 2.36 
Gyorsvonat dőlután 4.06 
Személyvonat este 8.57 

Telllesvár felé: Temesvár felöl: 
Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután 5.-

Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvoat d. u. 3.« 
Személyvonat é.ijel 10.i5 

Szeged felé : Szeged fel öl: 
Vegyesvonat reggel 7.12 
Személyvonat d. u. 4.09 

Személyvonat reggel 8.38 
Vegyesvonat este 7.06 

Brád felé: Brád felöl: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u.. 12.06 
Borossebesig sz. du. 5.20 

Borossebesről szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.
Személyvonat este 6.56 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Budapesti árú- és értéktőzsde. 

- Az Amdi Ködöttg távirati tudósltása. -

Budape~t. április 7. 

IMlttózllk. BuzakinAlat kielégitő. a vételkedv mérsé
.kelt. Lanyha Irányzat mellett 2(000 métermázsa került 
lorgalomba, néhány fillérrel olcsóbb árakon. Hgyéb gabo
DaDemüek bágyadtak. Időjárás hüvlis. _ 

Zárlot 1.2 cfrakor: 

Buza áprilisra 
Buza májusra . 
Buza októberre 
Rozs ápriliara . 
Roa m"'j u sr a • 
Rozs októberre 
Zab ápriliara . 
Zab májusra . 
Zab októberre . 
Tengeri ml\jusra . 
Tengeri juliusra . • 

9.14- 9.16 
9.11...:.. 9.12 
8.03- S.Oi 
-.--.-
-.--.-
6.61- 6.62 

. '1.26- 7.27 
- 7.20- 7.23 
• 5.92- 5.93 
. 5.06- :>.07 
-.--.-

Repce augusztusra • • . • . . 11.8~11.9!) 

Zárlat 6 cfrakor: 

Buza ápril.isra . 9.10- 9.11 
Buza mil,jUSt"a • • 9.08- 9.U9 
Buza októberre . 8.03- S.Oi 
Rozs áprilisra . -.--.-
Rozs májusra. -.--.-
Rozs októberre • • 8.~- 6.60 
Zab ápriliara . -.--.-
Zab májusra • -.--.-
Zab okt.óberre . • . • . , • • • • 5.86-:- [).87 
Tengeri májuara . . . . . . • •.Ol- 4.92 
Tengeri juliusra . • . . . -.--.
Repce augusztusra . . . . . . 11.80-11.90 

ZárlM 5 cfrakor; korona 

OsztrAk hitelrészvé07 • • . • • . 674.-
V:agyar hitelrészvény . . . . . . M8.-
Leszámitolóbank részvény . . . • 443.-
Rlma-Murányt vasmú részvény . . . . á05.-
0sztrák-magyar államvasuti réslvény 669.25 
Közuti vasut . . . • . . . . • • . • 643.50 
Ttlrosl villamos vasut részvény . . . 315.-

Hivatalos á.rfolyamok 
a badape.-tl Ar6• ._ érUkt4zHéa. 

Budapest, á prtlis 7. 

V:agyar aranyjáradék.4% •• 
Magyar koronajáradék 4% 
Magyar arany 4~% . • .. 
Magyar ezüst, 4~% •.• 
Magyar keleti vasut . . . . . . . 
Magyar földtehermenter.itéei kötvéDJ 
lllagyar italmegvAltási kötVéDJ" • • • • • • 
Honá~szlavon földtehermentesitési kötvéDJ 
M.ai1• Dfel"eDlénJSOrsjegJ kölcaőn , . . • • 

119.86 
97 50 

120.-
100.1!0 
120.-
07.36 

100.6:> 
96.á0 

:Q.-

ARADI KÓZLÖNY. 

Tiszaszabályozási é!l szegedi kl)iesl:ln 
Osztrák papírjáradék . . . . . 
Osztrák járadék ezüst . . . . 
Osztrák járadék arany . . . . 
Koron~áradék . , . . . . . . 
1860-iki Allamsors~~frek . . . 
Osztrák-magyar b észvény 
Magyar hitelbankrészvény •. 
Osztrák hitelbankrészvény . . 
Osztrák-magyar államvasut . . 
20 frankos arany (Napoleondor) 
Német birodalmi mArka 
London .•...•.. , .•• 
PAris .........•... 

Szeszüzlet. 
- Április 7. -

159.-
101.4() 
101.26 
121.-
99.25 

. 152.á0 

. 1605.-
• 686.50 

673.-
666.26 

19.05 
117.30 
240.10 
9 HO 

Jlai Jegyeisemk: KészAM'i nagyban nyers szesz 115 
korona, kicsinyben 117 korona; finomított szesz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona hordó nélkül, per 100 
liter %, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

&áritott f1lOIUk 12'80-13·- korona mmázsánként. 

REGÉNY-CSARNOK. 
A feh~r hatty4. 

Regény hí.rom kOtetben. 

lrta: <Jatulle .lllend~Js. [151 

(Folytatás.) 

S dühösen forgó szemmekkel, Brascasson 
felé fordult, melyek fénylettek a gyülölségtől, s 
hadonázott a borotvával, mely szintén dühtől, 
látszott r.sillogni. Maga az alcade lépett vég· . 
re közbe. Jóságos tekintettel és atyai hangon 
adta elő, hogy nincsen semmi baj, hogy a kar· 
colás csekéty, hog) ez az "ur" kétségkivül oko· 
sabban tette volna, ba nem emliti la Frascu
élát, de mint idegen bocsánatot érdemel : kü
lönben is szereti hinni. ő mint alcade és csa· 
ládapa, hogy ez az nktalanság ártatlan ki· 
váncsiságnak következménye inkább, mintsem 
valamely vétkes vágyé; és még sok egyéb 
érzelmes és kenett'lljes szavakat ejtNt ki Don 
Jose, végül - meglehetős száraz haagon, azzal 
fejezvén be mondókáját, hogy ha az utasnak 
talán eszébe jutna még to\'ább is kézdezősköd-
01 arról a teremtésről, okosabban tenné, ha 
más személyekhez fordulna. Brascasson nem 
kivánt ennél többet! ~szeágában sem volt rossz 
lábon állni az alcade-dal mindjárt megérkezé
senek napján. Alázatosan mentegetőzöt.t tehát 
és a karcolásra egy flastromot ajánlott fel és 
azzal távozni készült, midőn D"~n José, ki fel
állott és karjait a tér felé terjeszté, erőteljes 
hangon kiáltott fel: 

- Várjon, uram l ba a becsületérzés nem 
is engedi önnek megmondanunk, hogy: ki ez 
a le Frascuéla, mindazonáltal megmutathatjuk 
önnek, hogy mit tett. Bár tanulna ebből a 
példából! Nézze, uram, nézze, ha mondom! 

Mtől az ünnepélyes felszólitástól kissé 
megdöbbenve, Brascasson meg sem moccant, 
látta, ho~y a borb~ly térdre borul boltjában és 
mormogva hányja magára a keresztet. Ekkor 
megfordult. Gyász.nenet vonult végig a főtéren 
két sor ciprus ág: között, melyeket fiatal em
berek tartottak kezeikben . .-

A négy ministráns gyermek után komo
lyan lépkedő pap mögött ha~ feketébe öltözött 
legény vitte a koporsót; a nagy fehér szemfö
dél gazdagon be volt hintve kék orgonavirág 
füzérekkel, fehér rózsákkal és koszorukkal; 
a koporsó után jött egy sereg nő sürü fekete 
fátyolaikkal fojtván el a zokogást. végre öt sor· 
ban a különféle egyletek tagjai kimért léptek· 
kel, kék,· barna, veres szalagokkal disziteteU 
egyenruháikban zárták be a gyászmenetet. 

Az alcade folytatta : 
- Don Fello de Neyra szeretetreméltó fi. 

atal ember volt, csaknem gyermek mé nagyon 
sok örömöt szerzett a szüleinek és tanitó· 
inak; az anyaszentegyház szolgálataira száDták 
és derék pap vált volna belőle. Már is egész 
tudós volt, noha mindig szerény, halk bang 10 
és lesütött szemekkel beszélt. S most -:- halva 
fekszik! 

- Talán valami hirtelen baleset 1 · kérdé 
Brascasson a lehető legszomorubb kiejtéssel. 

- Nem - viszonzá az alcade. 
- Betegség~' :v ' 
-Az semt .; · 
- Wi történt tehát a derék ifjuval t 
Don Jozé komoran felelé. 
- Egy estén átlépte la Fraseuéla köszöbét. 
Don Jozé Kdvarias kézmosdulaUal kisérle 

"'' ·~-". - ..... ·- ~ ... ·.")oo ..... ,;,;•• ..... 

1902. április 8. 

ezt a mondatot, mely a távozást jelenté. Bras
casson mélyen meghajlott és engedelmeske· 
dett. · , ·· .. · 

Az igazat megvallva nagyon kevéssé volt 
képes felfogni, minő összefiig~és leh6tett la 
Fraseuéla és Don Fello halála közÖtt, de annyit 
már nagyon is felfogott, hogy minő veszélyes 
dolog Panyrelunában a gyülölt, de elragadó le
any után kérdezősködni. Le is tett további ki· 
váncsiságáról. sem a cselédeket nem merte töb· 
bé megszólitani, nehogy kidob;ák, ugyanezt az 
elővigyázatot tartotta szem előtt. a csapszékben 
is, hol vizben főtt borsót és olajban elkészített 
spanyol paprikát adtak _eléje, minőt a piacon 
latott, mert meg volt rolli' győződve, hogy a 
legkisebb kérdezősködés után arcáról kell majd 
lelőrölnie az olajat és szemevilágát veszélyez
tAli örökre. Hanem annál többet kérdezett ma· 
gátó 1 és pedig olyan lázas &llapothan, mely ná· 
la ritkán azokott előfordulni. Brascassonnak 
egyébiránt meg volt az a sajátsága, hogy nem 
igen elégedett meg az első föltevésset mely 
egyszerüségénél fogva jónak látszott valamely 
titok földeritésére. Más az ő helyében bizonyira 
ekképen gondolkozik. 

- "La F'rascuélára az egész város harag
szik, mert ő itt a legszebb s mert nincsennek 
előítéletei !" 

ft::llenben ő azonnal sejtette, hogy itt egész 
más gyülölet és haragról van szó, mint más 
hasonló esetekben, mert ő la FraHcuélában rend· 
kivüli, ritka. bámulatos és irtózatJs lénjt kép
zelt. Egyuttal arra is gondolt- rögtön, hogyan 
basználhatna ennek a bájos szörnyetegne':, ki 
erős és rettenetes, mig ő gyönge és hitvány: a 
róka akart az oroszlánnal szövetkezni. 

Mibelyt beesteledett, elindult a magas fa· 
!'lk között folyosóképen átvonuló utcácska fe
lé. Megdöbbent: egy pappal találkozott, ki gyors 
léptekkel megelőzte. Mindazáltal nemsoká ag· 
gódott e miatt. A falakat tapogatva, haladt a 
sötétben. míg egysze:re friss esti lég csapta 
meg arcát, mintha csak a fogságból szabadult 
volna meg, amint az utcácskából kiért. 

Az er.11elkedő domb ott feketé:lett előtte a 
sötétben; az égen alacsonyan lebegő viharfel· 
bök usztak, a város erőditményei a távolban 
c;;ak: még nagyobb feketeségiik által voltak ki
vihetők, egyt-dül a2. ör szuron.va villant meg a 
távolban, hogy ismét eltünjék. Hanem a két 
veres ablak annál inkább kirltt a sötétből mintha 
csak a várost fenyegették volna. Brascasson
nak a pokol torka jutott esz~be, melybe most 
valami örület készteté belf1robanni. 

Mindazonáltal megöriHt. a világosság azt 
jelenté, hogy várják. Meggyorsitolta lépteit; majd 
felkiáltott: 

-,.Oh! oh!" 
(Folytatása következik.) 

Van szerenesém a .. nagyérdem ü közön
ség becses tudomására hozni, hogy Ara
don, Templom- és Kazinczy-utcák sarkán 

-villamos ~sen~rő, 

telefon és villámháritó felszerelési 
" :1:n:U.J:::J..el.y-t 

nyitottam, hol minden e szakba vágó mun
kákat, ugyszintén 

- orvosi villanygépek és telepek 
javítását, légszesz és villamos csillárok át-
alakitását pontos kiszolgálás és olcsó árak 
mallett elfogadom. ' 

A nagyérdemü közönség becses pártfo
gását kérve, maradtam 

kl vAló tisztelettel: 

Diamant Ferenc, 
846 Yi.llamoa mtl.szerész, vizsgázott 

elektrlkus. 

Egyszersmind bátorkodom becses figyei
mét fölhivni, hogy 

Diamant Miksa bádogos múhety 
részére, itt mindennemü rendelések elfo
gadtatnak:. 
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B LD CH 
·· ·· papirkereskedése, 

könyvnyomdája és fényképészeti czikkek raktára 
A..:FLA.DC>N". l 

Minden bel· és külföldt állványos .. )~ ~ 
és kézi ~ép és lencse, valamint min· ' •.. :, d;~1\?-i' e 
dennemi fén~képés~eti eszköz?k,sz~- -~~.~~,,.:_~ f":t:f;;:;,~~ e 
razlemezek, fenyérzekany papirok es •. -.. ~~·::<~~-f~W::~!~~ O 
levelező lapok · : ~ •-s ,,.-e·~'l( .:j--!:·(~. ~ 

• ::. ~ ~;\ "), ... J ~t 

!r!Beti gyári árak melleH. ·~:i· !.:., -~~-~·tft~·h. e 
~~ '·-~-w;.?...V~~{:. l 

Terjede'-- -l,r,;; ,. . . e 
képe~1v~:~~:~~~!kemet ~~\ ,. 0 

Nagy raktárt tartok : Dr. Kurz, Kodak. Germania, Schleuss· 0 
ner, valamint a legjobb birnevU "Nonpairelle" czikekből. Q 

Bármelyik gépet va~y lencsét, le~yen az bAl· vagy kül· 8 
földi, ha nálam raktáron nincs, azonnal hozatom. Ez a•mt>gren- 8 
delőnek megbecsülhetetlen előnye, mert a tárgyakat átvétel e 
előtt megtekintheti és költségmentesen kapja. ~ 

Levélbeli megrendelések szakszerüen és gondosan tel-

jesittetnAk. BLOUII H • ·· Q 

&~pe• levelez~ilapok lepagyebb vAia•:r.tf!ka ; mln· i 
· den ujdonúg raktáron. 

eeeeeeee~ce0e~ 

~yilvános köszönet egy kivá16 szépitöszemek. 
Nyilatkozat. l~en tisztelt lt)'Ógyszeré-sz nr! Az i!n llltal feltalált lboiJ'a-er.-.me 

kltünc'l hatása inditott arra. hogy ez uton legháhisabb köszönetemet nyilvánitom. A 
jó készitménrért fogadJa örükös köszönetemct. mct·t egy pár nap alatt eltávolitotta az 
arczomon lévő összes szeplőimet és májfoltokat. egyuttal biztositom. hogy széles is
merős körömhen ajánlani fogom. 

Bécs, 1899. decz. 5. Kitünii tisztelettel larsetzky Adél. 

If 

nesbirtok által szolgálta.tandó anyagokkal együtt, terv és költ
ségvetések alapján 6895 kor. 16 fillér költség előirányzattaL 

Ajánlatot tenni lehet ugy az l. mint a II. csoportra külön
külön, vagy mindakettőre együtt, miért is felhívom a pályázni 
szántlékozókat, hogy l koronás bélyeggel és a vállalati összeg 
5°/0-át kitevő - állami letétekre alkalmat - bánatpénzzel 
felszerelt zárt irásbeli ajánlataikat. .,Pályázat építési mun
kákra" felirással ellátva, a csoport megjelölésével, legkésőbb 
folyó évi április hó 25-én d. e. ll óráig a mezőhegyesi m. kir . 
áll. ménesbirtok igazgatóságánál nyujtsák be. 

A_z ajánlatban világosan kítüntetendő, hog~' pályázó a 
munk~latoka~ a ~öltségvetésben kitüntetett egységár·akkal szem
ben hany szazalek engedménnyel, illetve felülfizetéssel hajlandó 
elvállalni és hogy· az összes feltételeket ismeri 8 ·azoknak ma
gát aláveti. 

Az építkezésre vonatkozó tervek, költségvetések és felté
telek a mezőhegyesi m. kir. áll. ménesbirtok építészeti inté
zőségénél ,megtekinthetők. 

Budapest, 1902. április 2. 

664 ]«. kir. fölamivelésügyi )t in iszter. 

.. ································~~.··~······. • •• • 
R.ozs:n.y ay-:f'él.e 

chinin czukorka, .. chinin csokoládé 
ars- pályakoszoruzott készitmeny. ~~ 

gyermekeknek láz, hideglelés, váltóláz ellen kitünö siker
rel alkalmazható. Nem keserG ll Csak l'.kkor valódi, 
ha a csomagoló papíroson Rozrmyay Mátyás névatátrása 
olvasható. 

Feny6 illat. 
Különösen alkalmas a 

szoba levagójének felfris· 
sitésére és tisztitására. 
Egy üveg l kor. 50 fillér. 

Hasis-Collodium. 
Kitünő. minden másszert 

felülmuló hatásu tyukszem 

ll 
és bőrkeményedés ellen. 

Egy üveg ára 70 fillér. 

i
'M§~~! LL Kit~nő_ minőségü likőr eszenciák, malynek 
~~ segelyevel pár percz alatt zamatos, fmom 

iikőrt készithetünk. 

Barack Cacao bianc Cseresznye Császárkörte 
Anizette Chartreuse Marasquino Vanillia 

5zepl6, ••Jtolt, blblro•, b6rva..a.daet •• •lndenne•D •roztlszt•tl•n••aot Benedictine Curacao Kávé Zeller 
bámulatos r(ivid idő alatt elmulaszt az egész vililgon t>lterjedt telje~en árt.almatlan 

szer a uajó'l·•~•e Egy üveg ára l korona • 

.,~, !, .~. ,!: .. ! .. ~ ,~ ,,'?,~ '! !,;,,! .. ~.. ROZSNYAY MÁT;'Ás;~yszertárában 
szinben 60 kr. • Aradon, Szabads,g-tér. 

Hajós- IBQL y A TEJ (Eau de Violette de Ha,j6s.) Ezen hygienieus mos· •. .• 
féle • dóviz az arcz. nyak. karok t's kezeknek megkapó l .. •••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

szt'pséget. fehérliliom é~; rózsa. szinrben tündöklö varázsos l:lzint külc~ünöz. l övt>l{ ......... le4MMtettM~ ........ _.INMMMtel._. ........ _..~.ei 
4;> 30 krale•a\r. _ 

:!CS Óv•kodjunk •rt•kttJien ll••l•l"soktól l -.:.1C 

lltolya-er..,mem csinoR gömbölyD kék dobozban van és törvényes védjegyemmel van 
ellátva. Kapható a kt'szitö és feltalálónál 

~a.jós Arpá.d. 
gyó~yszertára es gyógyvegyészeti isboratoriumában 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben. 
Aradon -kapható Vojtek és Weisz uraknál is. 

Pályázati felhivás. 
A mezőhegyesi m. •kir. állami ménesbirtokon az 1902. 

évben a gazdaság számára teljesitendo s alább felsorolt mun
kákra nyilvános versenytárgyalást hirdetek: 

9889-1902. Aradvármegye alispán jától. 

A borosjenői és nagyhalmágyi járási főszolgabirói hivatal
nál üresedéabe jött egy-egy, összesen tehát két jeirási írnoki 
állásra ezennel pályázat nyittatik. 

"A járási irnoki állások javadalmazása egyenkint évi 1080 
korona fizetés és 200 korona lakpénz. 

A pályázati kérvények az 1883. l. t-ez. 19. §-ában meg
határozott minősitésre, valamint az eddigi szolgálat igazolá
sára vonatkozó okmányokkal felszerelve f. évi május hó 10-ig 
a vármegye főispánja, méltóságos Urbán Iván urhoz nyuitan
dók be. Amennyiben egyes pályázók vagylagosan mindkét állás 
elnyeréseért folyamodnának, külön-külön kérvényt tartoztnak 
benyujtani. 

A megfelelő képesítéssel biró kiszolgált altisztek az 1873. 
évi II. t.-cz. 5. §-a értelmében előnynyel birnak. 

Aradon, 1902. április 3-án. 

I. csoport : cselédházak, szénapajta és mühely épitésenél 
előforduló föld, kőmíves és cserepező kézi, továbbá ács mun
kákra - a vállalkozó által szolgáltatandó anyagokkal együtt 
- terv és költségvetések alapján 25,1 ')6 korona 38 fillér 
költség előirányzattal ; 

L ll. csoport : egy cselédház elbontása folytán ujból való 
~ felépítése, két cselédház és egy istálló átalakításánál előfor-

.'..i alispán helyel.l.: 

1._ .. =l~ f:l.d.a ~~=~:· .. ":~.~~~~.és bontási munkálatokra a mé- .. , ' 

Boh:ll.1, 
fiijeg:.;~oö. 
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Apró ltirdetéseii. 
Wm<i~r.ln"h•rtl,.t•"l!! t.Pll!'ll'~" ieoll· · t-e~•tt>l'ekPt 11 tiadóbj,.:ataJ W; ..,., 

.. l.bl• •·..:.1 korortfo'>M kt~rül M W aó l beni terd••!!~">kbet~ a Yw..ra ~ W. 
if'·"l•·t. l''<'ltlrn :•' • ,.~.:.1 uo • fulérbe, l ve~~; _mt'ileklendó. TeM,_ írtll'tic••• 
,a.,tA~~·bt> t•.,.tuO"~·• 'l tlt!P.rt..r. ruül. .A. •• ali a klallolllvata. 
kit• htr•1 .. , .... ,., elc'>re nz~:~l.e•dllk. ·-

Keresek 
a városházához közel fekvő, esino· 
sa:~ butorozott szobát,lehetőleg für· 
i6szoba használattal. Ajánlatokat 
.hf-nyelmes jelige alatt a kiadóhiva
taiba kérAk. 678 

gyennektelen ház.aspár 
búmes~ernek ajánlkozik. Czim a 
kiadóbivatalban. 677 

Bérháztulajdonosoknak 
földbirtokosoknak 

törlesztéses kölcsönt 421/:a és 
SO évre jutányosan és előnyös 
feltétel mellett közvetít és ér
tesítést ad 

Sárkány, 
BadapM&, V._l-köra& lll. 

TELEFON 438. 
I..egnagyobb w~Uaazt~ll 

arany, ezüst és ékszer
tárgyakban. 

AJkaimi vételek és eladások. 

DEUTSCH IZIDOR 
orás és ékszerész 42 

A R A D, T E M P L O M -U T C Z A, 
Minor!ta-palota. 

z á l o g c z é d u l á k, 
arany és ezüsttárgyak készpénz 
fizetés mellett a legmagasabb 
árban megvétetnek, vagy be-

cserrltetnek. 

Ha 

uj kerékpárt akar venni, 
vagy 

kerékpárját 
javítani óbaj~ja. forduljon 

Kalmár József 
müszerészhez, &811 

Arad, Salacz utcza 2. 

Borszivattyuk 
3 évi jótállásat 

Bortömlók 
gyári árakon 

Hőnig Frigyes 
... -\..rad, 

Rákóczi-utcza 28. sz. 
Ugyanott a'ió 

tüzi fecskendök 
és kutak. 
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Pöstyén, lukács Herkules-fürdő 
, 
es 

helyett jo sikerrel használta több mint 1000 beteg 

rheuma, idegzsába 
, 

CSUZ, köszvény 
, 
es 

a villamfényfUrdöket. 
ld~ge-Hség ~llen hideg,·iz-gy6gymódot 

D r. ~e c h "t gyógyintézetében, 
Aradon, Zrinyi-utcza 3. sz. 

Bennlakó és bejáró betegeknek. ~ Telelea 270. 

•• 
MINDEN HOLGYNEK 

SZÜKSÉGES ARCZBŐRE MEGVÉDÉSÉRE A 

FÖ.LDES-FÉLE 

MARGIT-CREMET 
használni. 

Ezen kitünő összeitllításu ~s most már az eg-ti:;z müvelt v!ll!~tbna e'
teljedt kt'ldtmtin~· nfm zsiro~ kenőcs. hanf'ni a bőr állal azonnal tel
szh·ódó Vl'~kf.~zitm .. ny. TPijl'~f'n ártalmatlan es a;o;ért bármily hosszu 
ideig hasznlilva sem árt. Pár napi ha,;wálat után megsúiutet Muplöt 
májfoltot, bfiratkát (mitesse1·) E's mindt'D arcztisztiltlan~ágot. :'dassazs· 

hoz hllsználva eltüntet redüket. himlöhelyet stb. 

Csakis azon készitmények nlódiak. a melyek czimeres védjegyemmel vannak lezái'Ya. 

~ j(amisitványoktól trssék 69akoani! ?:2 
F..gJ' UgeiJ' •ra l korona. 

JlarKtt !laappan 79 llll~r. Jlara-it pondf'r l kor. liO lill. 

Kapható Aradon az összes gyógyszertarakban és droguerliban. 
Apátfalván: Tllr Imr~. Bauonyáo: Fodor !sr van. Vancha Antal. Roro~j•nön: Pintér ~-·
reacl, Boros-Sebesen: Zan~t•rl G~·ula, B• r to" án: Sz?l<uly Sándor. Cs.-.-\pár1.an: Bonvmi 
.-\ntal. c,.-P .. Iotán: Nagy Albt!t~, C,PJ"ruón: B~rke~ .,rruin, ~:;,.~en: Ifj. Pek~er Istvan, 
Fold•llkon: Bt•ru~ Károly, Gl"gová•·l.oll: T. Zorubory JánuR. Gurah~Mzvn: l!olntr lot<áD, 
Gyorokon; .Maszn~·ik: [lám el. Kt~o;-Jenún: Haypr· (jl(1rgv, Kt"H"nne""{'n: R{·~lOgJ Pá.l. Kun~ 
agotJUl: J-""t:"Jes LaJ.~~. Kur1kson: H.a.ckenberget a~zio. Me-dK~·~~f'gyhaJ..a.n: Kell:'l'~fonyi 
Per~nrz. M-z6·Kov•ksháLán: S;.abaC.y V>lir.>r. l!.-Radnán: 1'. Ko•Hutb Pál, 1\agy-Halmá· 
gyon: Hanz~ros .,.d~m. ~agy·Zt'nndt•n: \'nl~· Ot"'a. 0-J>el'.ti!.k&n: Rukszin JHn~,s;. Pank~·l.an; 
Po~I'!''1'JtZ üusztav. Pit\'illrusun: S.L&bados Joz.~ef~ ."izékud,·aron: Fromm D. Tra.u~olt. tij
mándon: Cslkv l.ukáos, 8oborstDb~n : K11roh·i Kl\lman. Sz~mlakon: llau-zler Sándor. 

TaUt.:'ZOn :'" Kuntz. Jano~. es llj-Aradon : Ternajgo Gez.a urak g):ógyS.L('otUlt&lb&n. -- ----
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Egy nagy boroa pineze 
nagy hordókkal ellátva, bérbe ve
hető Perényi· utcza 2. számu Ká
szonyi·fé]e házban. ' 43.9 

Férfiak 
ingyen · kapnak 
olyan uj találmanyu orvosságot, mely 
az elves;r,itett erőt ujra meghozza 
Próbacsomagot s egy sz&z oldalas köny~ 
vet postán; jól becso~oh·a, ingyen 
kapják mindazok, a kik ér·te ir~k. 
Ez a legb&mulatraméltóbb csoda-orvos
ság, m"IY megmentet\ ezreket, & kik 
fiata!kori kib:igások folytÁn nem.i ba· 
jokban, szifilisben, valaminL elveszi· 
t.ett férfierőben szenvednek. Ez okból 
elhatározta az intézet, hogy egy in· 
gyen csomag orvosságot magyarázó 
könyvvel együtt mindenkinek ingyen 
küld. Ezzel a háziorvossággal a baj 
l)tthon gyógyítható; s mindazok, a k~ 
a fiatlllkori ~ihágásokból származó ne
mi bajokban. szellemi elgyöngülésben 
ngy krónikus bajokban szenved.nek: 
otthon gyógyithatják magukat. Ez a 
lt'YÓgyszer közvetetlenill azokra a szar
vekre hat, a boi a megerösödés sz ük
séges csodálatos eredménynyel gyó
~yitja az évek óta tartó betegségeket. 
Oreg, fiatal egyaránt irhat a Sta-et 
Medical Istitutnak az alant jelzett 
czimre, a honnan a csomagot rögtön 
elküldik. Az intézeL leginkább azokat 
akarja megmenteni, a kiK kezelés 
czélJából az otLhonukat nem hagyhat· 
ják el. A próbacsomag megmutatja, 
hogy mily könnyen kigyógyithatók eb· 
ból a rettenetes bajból otthon. Az in· 
tézet kivételt nem tesz. ~lindE"nk ír· 
hat érette bárhonnan magyarul, mire
titokta.rtás mallett postafordultáva egy 
ingyen csomag on-osságot kap ma
gyará.zó könynel együtt. Jrjon még. 
ma. A csomag oly szépen be van cso: 
magolva. hogy a tartalmát senki sem 
fogja megtudni. A levelet igy kell 
czimezni : Statfl Medical Institute 49. 
Elektron Buildmg, Fort Wayne. Ind 
Amerika. A levelek mindig bérmente· 
sitendók. 1841 
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ROSMANITH ALBERT , 
es FIA 

Arad, Andrássy-tér B·ik szám. (Az udvarban.) 

Du san felsze re It raktár mindennem ü b 11 t o r ok b a n. 
Szalon-, ebédlő- és hálószoba-berendezések 

mindl"n modl:'rn stylben, a lt>gegyszerübbtöi a legdiszf'sebbig folyton kt>szletben, izléses szolid 
kivitelü kárpitozott butorok nae-,v vá:asz1ékban. ' . 

A nag, készletnek megfelt.>ló üzlethf'lyis~günk az udvarb:ln lévén, azon kelie· 
m~s bel~·zetl>en vagyunk, ho~y késlitményf'inket bárkinél is olcaóbban adhatjuk. En
nél fogva aiá~ljuk a n. é. ve\·öközönségnek raktárunk megkere.~éséí saját érdt'kében el nem 
mulasztani Ki•·á ó tlszteiettel 

.-9 R.osm.a:rt.t. "th .A.11:>ert és Fi. a. 

ré sz\' én J tli.rsaság 
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